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2  Erste Schritte

Sicherheitshinweise

ACHTUNG

STROMSCHLAGGEFAHR

NICHT OFFNEN

ACHTUNG: UM DIE GEFAHR VON STROMSCHLAGEN
ZU VERMEIDEN, DAS GEHAUSE (BZW. DIE
RUCKSEITE) NICHT ABNEHMEN UND/ODER DAS
GERAT SELBST REPARIEREN. ES BEFINDEN SICH
KEINE BAUTEILE IM GERAT, DIE VOM BENUTZER
REPARIERT WERDEN KONNEN. REPARATUREN STETS
VOM FACHMANN AUSFUHREN LASSEN.

Der Blitz mit der Pfeilspitze im

gleichseitigen Dreieck dient dazu,

den Benutzer vor unisolierten und

gefahrlichen spannungsfihrenden

Stellen innerhalb des
Gerdtegehduses zu warnen, an denen die
Spannung grof3 genug ist, um fiir den Menschen
die Gefahr eines Stromschlages zu bergen.

Das Ausrufezeichen im
gleichseitigen Dreieck dient
dazu, den Benutzer auf wichtige
vorhandene Betriebs- und
Wartungsanleitungen in der

produktbegleitenden Dokumentation hinzuweisen.

ACHTUNG: UM BRANDGEFAHR UND DIE GEFAHR
EINES STROMSCHLAGES ZU VERMEIDEN, SETZEN

SIE DAS GERAT WEDER REGEN NOCH SONSTIGER

FEUCHTIGKEIT AUS.

ACHTUNG: Installieren Sie das Gerat nicht in einem
geschlossenen Raum, z. B. in einem Biicherregal
oder an einem ahnlichen Ort.

VORSICHT: Keine Hochspannungsgerdte in der
Néhe dieses Gerates verwenden (z. B. elektrische
Fliegenklatschen). Ansonsten besteht die Gefahr
von Fehlfunktionen durch elektromagnetische
Stérungen.

HINWEIS: Angaben zur Geréteidentifizierung

und zur Stromversorgung finden Sie auf dem

Hauptetikett an der Unter- oder Oberseite des
Gerates.

VORSICHTSHINWEISE zum Netzkabel

Das Gerat wird Uber den Netzstecker vollstandig
ausgeschaltet. In einem Notfall muss der
Netzstecker schnell und muhelos erreichbar sein.

Beachten Sie fur die aktuellen Vorschriften
die technischen Daten des Gerétes in diesem
Benutzerhandbuch.

Steckdosen niemals tiberlasten. Uberlastete,
lockere oder beschadigte Steckdosen,
Verlangerungskabel, beschadigte Stromkabel
oder rissige Leitungsisolationen bergen

Gefahren und kénnen Stromschldge oder Brande
verursachen. In diesen Fallen besteht die Gefahr
von Stromschlagen oder Branden. Uberpriifen Sie
regelmaRig die Kabel des Gerates. Bei Schaden
oder Verschleif3 das entsprechende Kabel abziehen,
das Gerat nicht mehr verwenden und das Kabel
von einem zugelassenen Kundendienst durch ein
gleichwertiges Kabel ersetzen lassen. Vermeiden
Sie eine unsachgemal3e physikalische oder
mechanische Nutzung des Stromkabels, wie z. B.
Verdrehen, Knicken, Zerstechen, Einklemmen in
einer Tur oder Darauftreten. Achten Sie besonders
auf Stecker, Steckdosen und auf die Punkte, an
denen das Kabel aus dem Gerat heraustritt.
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CVORSICHT:

* Das Gerdt sollte keinem Wasser ausgesetzt
werden (Tropf- oder Spritzwasser) und es sollten
keine mit Flussigkeiten gefillten Behalter auf das
Gerdt gestellt werden, wie z. B. Vasen.

¢ Kein offenes Feuer auf das Gerét stellen, wie z. B.
Kerzen.
e ZurVermeidung von Stromschldgen das

Gehause des Gerétes nicht 6ffnen. Wenden Sie
sich an qualifiziertes Personal.

anuyds aisig [

¢ Das Gerat keinen Warmequellen oder direkter
Sonneneinstrahlung, hoher Luftfeuchtigkeit,
StoBen oder Vibrationen aussetzen.

¢ Verwenden Sie zur Reinigung des Gerates
ein weiches, trockenes Tuch. Starke
Verunreinigungen kdnnen mit einem
weichen und mit milder Reinigungslésung
angefeuchteten Tuch entfernt werden. Keine
Losemittel wie Alkohol, Benzin oder Verdinner
verwenden, ansonsten konnen die Oberflachen
des Gerates beschadigt werden.

Keine fllichtigen Flissigkeiten wie Insektenspray
in der Néhe des Gerates verwenden. Ein

zu starker Druck beim Wischen kann die
Oberflachen beschadigen. Gummi- oder
Plastikteile sollten nicht Uber einen langeren
Zeitraum mit dem Gerat in Kontakt sein.

¢ Das Gerat in einem Fahrzeug nicht oberhalb des
Airbags montieren. Ansonsten besteht beim
Auslésen des Airbags Verletzungsgefahr. Das
Gerdt muss vor der Verwendung im Fahrzeug
befestigt werden.

e Das Gerat nicht an unsicheren Orten verwahren,
zum Beispiel auf einem hohen Regal. Das
Gerat konnte aufgrund der Schallvibrationen
herunterfallen.
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Funktionen

Hergestellt fiir iPod/iPhone/iPad-
oder Android-Gerét.

Geniel3en Sie Uber eine einfache Verbindung Musik
Uber Ihren iPod/iPhone/iPad oder Ihr Android-
Gerat.

Music Flow Player-Anwendung

Horen Sie Musik, die auf Ihrem Smart-Gerat
gespeichert ist.

Dieser Lautsprecher kann tber die Music Flow
Player-App mit einem iPod touch/iPhone/iPad
oder einem Android-Gerdt bedient werden. Dieser
Lautsprecher und Ihr Smart-Gerat missen mit
demselben Netzwerk verbunden sein. Besuchen
Sie Apple “App Store” oder Google “Play Store” oder
verwenden Sie den nachstehend angezeigten QR
Code, um nach “Music Flow Player” App zu suchen.
Ausfuhrliche Informationen finden Sie auf Seite 11.

(Android OS) (Apple i0S)

¢ Je nach Ausfiihrung der Anwendung und den
Einstellungen des Smart-Gerétes, ist es moglich,
dass die Music Flow Player-App nicht normal
funktioniert.

¢ Einige Smart-Gerdte sind moglicherweise nicht
mit diesem Lautsprecher kompatibel.

Zubehor

Bitte prufen Sie den Lieferumfang auf
Vollstandigkeit.

Netzkabel (1)

Einflihrung

In diesem Handbuch verwendete
Symbole

0 Hinweis

Weist auf besondere Funktionen des Gerétes hin.

@ Vorsicht

Vorsichtshinweise zur Vermeidung moglicher
Beschadigungen.
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Oberes Bedienungsfeld
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B O/1/FTaste ea Bluetooth-Status-LED (Seite 56)
- Einschalten / Andern des Modus
- Umschalten in den Bereitschaftsmodus ”? Netzwerkstatus-LED (Seite 56)
(Seite 33)
Lautstarkeregler Q\ NFC-Tag (Seite 50)

Tag Oh
Bewegen Sie lhren Finger im oder entgegen dem *

Uhrzeigersinn, um die Lautstdrke zu erhéhen
bzw. zu verringern.

I[A Lautsprecher

7
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8  Erste Schritte

Ruickseite

<

ETHERNET

Lautsprecheréffnung

Eine Aushohlung im Lautsprechergehduse zum

Erzeugen satter Basse.

=

= -Taste
Music Flow-Gerat mit dem Netzwerk
verbinden. (Seite 16)

Taste
Weiteres Music Flow-Gerat zum Netzwerk
hinzuflgen. (Bei Verbindung eines oder
mehrerer Music Flow-Gerate) (Seite 23)

] ETHERNET (LAN)-Anschluss
Verbindet den Lautsprecher Uber ein LAN-
Kabel mit Ihrem Netzwerk.



Anschliisse

Anschluss des
Netzadapters

Verbinden Sie den Lautsprecher mit der
Stromversorgung Uber das mitgelieferte Netzteil.

1. Verbinden Sie das mitgelieferte Netzkabel mit
dem Netzadapter.

2. Das Netzkabel in eine Steckdose stecken.

Netzkabel

9
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10 Anschliisse

Multi-Room-
Grundeinstellungen

Bei der erstmaligen Installation des Music Flow-
Gerdtes haben Sie die Wahl zwischen den
folgenden beiden Verbindungsarten.

Kabelverbindung (Verbindung
Music Flow Mesh-Netzwerk)

SchlieBen Sie Ihren Lautsprecher Gber ein LAN-
Kabel am Router an.

Es konnen weitere Music Flow-Geréte (Optional)
mit dem WiFi-Netzwerk verbunden werden.
Siehe “Verbindung der Lautsprecher mit Ihrem
Heimnetzwerk (Zuséatzlich)” auf Seite 23.

— LAN-Kabel

Wireless-Verbindung
(Standard-Wireless-
Verbindung)

Wenn keine Kabelverbindung zwischen hren
Lautsprechern und dem Router moglich ist, kann
Musik mit diesem Gerat Gber die WiFi-Reichweite
des Routers Ubertragen werden.

Verbinden Sie einen Ihrer Lautsprecher Uber die
Funkverbindung mit hrem Router.

Es konnen weitere Music Flow-Geréte (Optional)
mit dem WiFi-Netzwerk verbunden werden.
Siehe “Verbindung der Lautsprecher mit Ihrem
Heimnetzwerk (Zuséatzlich)” auf Seite 23.

— Funksignal
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Installation der "Music
Flow Player"-App

Durch Apple “App Store” oder

Google “Play Store”

1. Tippen Sie auf das Apple “App Store”-Symbol
oder das Symbol Google “Play Store”.

2. Geben Sie "Music Flow Player" in die Suchleiste
ein und tippen Sie auf "Search".

3. Wahlen Sie "Music Flow Player" in der
Suchergebnisliste fur einen Download.

a Hinweis
¢ Die Music Flow Player-App ist in den
folgenden Software-Versionen verfligbar:
Android OS: Version 4.0 (ICS) (oder hoher)
iOS O/S: Version 6.0 (oder héher)

¢ Je nach Gerét kann die “Music Flow Player’-
App nicht genutzt werden.

Mittels QR-Code

Installieren Sie die "Music Flow Player"-App mittels
QR-Code. Scannen Sie den QR-Code mit der
Scannen-Anwendung.

(Android OS) (Apple iOS)

o Hinweis

o Stellen Sie sicher, dass das Smart-Gerat mit
dem Internet verbunden ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass Ihr Smart-Gerat Gber
eine Scan-Software verfligt. Wenn Sie es
nicht haben, lade es von Apple "App Store”
oder Google “Play Store” herunter.

assnyasuy N
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Erste Schritte mit der Music 3. Wahlen Sie [Gerat verbinden], um den
erworbenen Lautsprecher zu installieren.
Flow Player-App
Willkommen

Wenn Sie die Music Flow Player App zum ersten -
Mal starten, erscheinen die Nutzungsbedingungen
und der Chromecast Service auf dem Bildschirm.

1. Lesen Sie die Nutzungsbedingungen und
wadhlen Sie [Annehmen].
music flow

= -

[ certtveioen
Siehe “Verbinden des Lautsprechers mit lhrem
Heimnetzwerk” auf Seite 13.

a Hinweis

dem
Veouido-dons 20, Yeounadeungpo-gy, Seoul
Korea. LGE und Lizenzgaber(m Folgenden as L GE", ‘uns”
oder

Wenn Sie zum Nutzungsbedingungen-
Bildschirm zurtickkehren mochten,
initialisieren Sie die Music Flow Player-App im
2. Uberprifen Sie den Inhalt des Chromecast Einstellungsmenl des Smart-Gerétes.
Service und wahlen Sie [Annehmen].

Ablehnen Ann

Ablehnen meﬁs
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Verbinden des

Lautsprechers mit
lhrem Heimnetzwerk

Ein Kabel-Netzwerk bietet die beste Leistung, da
die Gerdte direkt mit dem Netzwerk und ohne
Hochfrequenzstérungen verbunden sind.

Weitere Hinweise finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Netzwerkgerétes.

Vorbereitung
« Stellen Sie sicher, dass eine Wireless-

Netzwerkumgebung tber einen Router bei
lhnen zu Hause installiert ist.

¢ Lautsprecher und Smart-Gerat mussen mit
demselben Router verbunden sein.

s M

Anforderungen

e Wireless-Router
e Smart-Geréat (Android oder iOS)

N

— 0 Hinweis -~

o Stellen Sie sicher, dass der DHCP-Server auf
dem Wireless-Router aktiviert wurde.

¢ Wenn Sie den Lautsprecher nicht mit lhrem
Router verbinden kénnen, gehen Sie in die
Router-Einstellungen stellen Sie sicher, dass
das "Erlauben Sie dem Wireless-Client, sich
gegenseitig zu sehen und auf mein lokales
Netzwerk zuzugreifen"-Kontrollkdstchen
deaktiviert ist.

Einfache Verbindung (EZ Setup)

Vorbereitung

e Zur einfachen Verbindung ist eine Wi-Fi-
Netzwerkverbindung erforderlich.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Einstellung
an lhrem Smart-Gerdt aktiviert ist.

— 0 Hinweis -
¢ Die einfache Verbindung wird fur Bluetooth
Ver. 4.0 (oder hoher) unterstutzt.

¢ Wenn der Bildschirm “Einfache Verbindung”
nicht auf dem Bildschirm angezeigt wird,
schlieBen Sie das Gerdt auf andere Weise an.
Weitere Informationen finden Sie unter
“Verbinden Sie den Lautsprecher mit lhrem
Netzwerk Uber ein LAN-Kabel” (Seite 14) oder
“Das Anschlieen der Lautsprecher an das
Netzwerk tUber die Wi-Fi-Einrichtungsmethode”
(Seite 16 oder Seite 19)

= J

1. SchlieBBen Sie das gewlinschte Gerdt an und
tippen Sie auf [Weiter].

Nachdem LG vollsinig eingess
wurde,icken Sie auf Weter.

Mabrerfoien

2. Die App sucht daraufhin den Lautsprecher und
stellt die Verbindung automatisch her. Tippen
Sie auf [Weiter].

[ music FlowHs 0o

assnyasuy N
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14 Anschlisse

3. Falls ein Netzwerk-Kennwort eingerichtet
wurde, wird ein Sicherheitsbildschirm angezeigt.
Geben Sie das Kennwort ein.

Wireless-Netzwerkverbindung

ABBRECHEN

4. Tippen Sie nach Eingabe des Kennwortes auf
[Weiter].

Wireless-Netzwerkverbindung

5. Tippen Sie auf [Fertig stellen], um den
Verbindungsaufbau abzuschlieBen.

1 Gerdte wurden verbunden.

D Music Flow 1 o

Verbindung hinzufogen

Fertg stellen S‘

Verbinden Sie den
Lautsprecher mit lhrem
Netzwerk tiber ein LAN-Kabel

~— Verbindungsiibersicht ————

Breitband-
Dienst

Ruckseite des Lautsprechers
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1. Verbinden Sie den Lautsprecher mit einer 5. Schliel3en Sie ein Ende des LAN-Kabels am
Steckdose. Die Netzwerkstatus-LED & beginnt ETHERNET-Anschluss des Lautsprechers und das
weil3 zu blinken. andere Ende an lhren Wireless-Router an.

Warten Sie einige Sekunden, bis die &
Netzwerk-Statusanzeige nicht mehr blinkt und
stetig weil3 leuchtet.

2. Starten Sie die Music Flow Player-App auf lhrem
Smart-Gerat. Wahlen Sie [Gerédt verbinden], um
den Lautsprecher zu installieren.

Willkommen
oo e
@ >
music flow 8
=z
C:
7]
[
= ) o

3. Wahlen Sie das zu verbindende Gerat aus und
tippen Sie auf [Weiter].

6. Wahlen Sie [Weiter] auf dem Bildschirm.

St wiienSe einGerdt ur Verindung i s Fow
Kabelverbindung

1. SchlieBen Sie ein LAN-Kabel an der
Riickseite des zu verbindenden Music
Flow-Lautsprechers an.

- .

2. Bei bestehender Netzwerkverbindung
leuchtet die LED = weil

4. Wahlen Sie [Kabelverbindung] auf dem Zurick WmS‘ ,
Bildschirm.
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7. Wahlen Sie [Fertig stellen], um die Verbindung Das AnschlieRen der
abzuschlielen.
Lautsprecher an das
Netzwerk tber die Wi-
> Fi-Einrichtungsmethode
[ wsic Fow 1 .
(Android)

~— Verbindungsiibersicht ————

~

Verbindung hergestellt

1 Geriite wurden verbunden.

Breitband-
Dienst

VERBINDUNG HINZUFUGEN

Fertg stellen S(

(Falls ein Update verfiigbar ist)

Router

8. Diese Anwendung Uberpriife die
Softwareversion lhres Lautsprechers und zeigt

diese an.
Lautsprecher-Update

Aktuelle Version

b Music Flow

Q
&
>

WEITER S‘
Ruckseite des Lautsprechers

Lesen Sie die Versionsinformationen und
wadhlen Sie [Weiter].

— c Hinweis -

¢ Sie kbnnen den Lautsprecher nicht ohne
einen Router verwenden. Bei Verwendung
eines LAN-Routers, konnen Sie den
Lautsprecher mit der Music Flow-PC-
Software steuern. (Seite 30)

e Der Lautsprecher und das Smart-Gerat
mussen mit demselben Router verbunden
sein.
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1. Verbinden Sie den Lautsprecher mit einer 6. Drlicken Sie die Taste & auf der Riickseite
Steckdose. Die Netzwerkstatus-LED & beginnt des Lautsprechers. Danach blinkt die
weil3 zu blinken. Netzwerkstatus-LED & abwechselnd weill und
2. Starten Sie die Music Flow Player-App auf lhrem rot.

Smart-Gerat. Wahlen Sie [Gerédt verbinden], um
den Lautsprecher zu installieren.

] o @@@O
o e B »

@ -
>

3

music flow 8
7. Wahlen Sie [Weiter] auf dem Bildschirm. =

é.

= = ®

1. Driicken Sie die Taste % auf der Riickseite
der zu verbindenden Audiogeréte in
mehreren Raumen.

[ cestvertinsen
3. Wahlen Sie das zu verbindende Gerat aus und
tippen Sie auf [Weiter]. Ao e

LED 7 rot/weit, wie in der Abbildung
Gerdt auswahlen gezeigt,

Zurick weird
s

8. Wenn Sie ein Kennwort fur Ihr Netzwerk
O ronoesmseonn verwenden, erscheint der Sicherheitsbildschirm
auf Threm Smart-Gerat. Geben Sie Ihr Passwort

= ein.

‘Soundbar wird mit dem Wireless-Netzvrk verbunden.

8

Bite wahlen Sie ein G

Zuriiek weidy

Netzwerkname

4. Wahlen Sie [Wireless-Verbindung] auf dem
Bildschirm. ——— 4=

Bite das Netzwerk-Kennwort eingeben.

Wahlen Siedie Verbindungsart zwischen Soundbar und —mm e ————— -
WLAN Router

" .

O Kenmonionzeigen

Zurlick Weiter

Zurlick w«mig

5. Wahlen Sie [Weiter] auf dem Bildschirm.
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9. Wahlen Sie [Weiter] auf dem Bildschirm.

‘Soundbar wird mit dem Wireless-Netzwerk verbunden.

Netzwerkname

P)

lee.hyinmin a

Bite das Netzwerk-Kenworteingeben.

O xennwortanzeigen

Zurick w«mi‘ E

Wireless-Verbindung

]

Verbindung mit Music Flow wird hergestellt Verbindung mit e yinmin | wrd hergestel.

10.Wahlen Sie [Fertig stellen], um die Verbindung
abzuschlielen.

1 Geriite wurden verbunden,

() wosirn o

VERBINDUNG HINZUFUGEN

Fertg stellen S‘

(Falls ein Update verfiigbar ist)

11. Diese Anwendung Uberprife die
Softwareversion lhres Lautsprechers und zeigt
diese an.

Lautsprecher-Update

Aktuelle Version

I}@ Music Flow

WEITER S‘

Lesen Sie die Versionsinformationen und
wahlen Sie [Weiter].

0 Hinweis

Wenn der Lautsprecher sich nicht mit

Ihrem Netzwerk verbindet oder die
Netzwerkverbindung ungewdhnlich arbeitet,
dann stellen Sie den Lautsprecher ndher an
den Router und versuchen es erneut.
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Das AnschlieRen der
Lautsprecher an das
Netzwerk liber die Wi-Fi-
Einrichtungsmethode (iOS)

~— Verbindungsiibersicht ————

)

Breitband-
Dienst

Router

)

Ruckseite des Lautsprechers

1. Verbinden Sie den Lautsprecher mit einer
Steckdose. Die Netzwerkstatus-LED & beginnt
weild zu blinken.

2. Starten Sie die Music Flow Player-App auf lhrem
Smart-Gerat. Wéhlen Sie [Gerat verbinden], um
den Lautsprecher zu installieren.

Willkommen

‘GenieBen Si ene groBe Musikieflt mit MusicFlow!

@

music flow

[ [

[ cerstverbinden g
[
3. Wahlen Sie das zu verbindende Gerét aus und
tippen Sie auf [Weiter].

4. Wahlen Sie [Wireless-Verbindung] auf dem
Bildschirm.

Whien Sie die Verbindungsart awischen
Soundoar und WLAN Router
)
o Kabelverbi
ndung
—
Verbinden Sie Router und Soundber iber
einen Kabelanschluss.
=
i
Verbinden Sis Router und Soundoar oer eine
Wireless Verbindung,
Zuriick Wei

5. Wahlen Sie [Weiter] auf dem Bildschirm.

assnyasuy N
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6. Driicken Sie die Taste & auf der Riickseite
des Lautsprechers. Danach blinkt die
Netzwerkstatus-LED & abwechselnd wei3 und
rot.

=

=0T
S

7. Wahlen Sie [Weiter] auf dem Bildschirm.

1. Driicken Sie die Taste % auf der Riickseite
der zu verbindenden Audiogeréie in
mehreren Rumen,

2. Bei bereiter Netzwerkverbindung blinkt die
LED = rot/weif wie in der Abbildung
gezeigt.

Zuriick wi

wWiFi «©
e

MusicFlow_Setup =0

Zuriick Weiter

Auf Ihrem iOS-Gerét, gehen Sie auf iOS-
Einstellungen -> Wi-Fi-Einstellungen und wahlen
Sie "MusicFlow_Setup', um zu verbinden.

< Einstellungen WLAN

NETZWERK WAHLEN

Google a= (D)
HP-Print-CD-Officeje... & = (1)
iptime_pcge a= (D)
iptime-jkj &= D
lee.hyinmin &= (D)
Anderes ...

Auf Netze hinweisen

° Hinweis

¢ Wenn "MusicFlow_Setup" sich nicht auf
der Liste befindet, Scannen Sie erneut nach
verfigbaren Wi-Fi-Netzwerken.

e Wenn lhr Smart-Gergt mit dem "MusicFlow_
Setup" verbunden ist, kdnnen Sie kein
Internet verwenden.
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9. Wenn Sie ein Kennwort fur Ihr Netzwerk 11. Wahlen Sie [Weiter] auf dem Bildschirm.
verwenden, erscheint der Sicherheitsbildschirm
auf Ihrem Smart-Gerat. Geben Sie Ihr Passwort ein.

0-3

£ >
B 2

(2]

=

s’:

Zuriick Weiter 12. Wahlen Sie [Fertig stellen], um die Verbindung S

abzuschliel3en.
10. Wahlen Sie [Weiter] auf dem Bildschirm. PT—

[ musicFiow 1 (2]

Zuriick Weiter
a Hinweis

Wenn der Lautsprecher sich nicht mit

lhrem Netzwerk verbindet oder die
Netzwerkverbindung ungewohnlich arbeitet,
dann stellen Sie den Lautsprecher ndher an
den Router und versuchen es erneut.
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Hinweise zur Netzwerkverbindung

¢ Viele Probleme bei der Netzwerkverbindung
wahrend der Einrichtung kénnen haufig durch
ein Zurlcksetzen des Routers behoben werden.
Nach dem Anschluss des Lautsprechers an
das Heimnetzwerk, schalten Sie umgehend
aus und / oder ziehen Sie das Netzkabel des
Heimnetzwerk-Routers oder des Kabelmodems
heraus. Schalten Sie das Gerat dann wieder ein
und/oder schlie3en Sie das Netzkabel wieder an.

¢ Unser Unternehmen Ubernimmt keine Haftung
fUr Fehlfunktionen des Lautsprechers und/
oder der Internetverbindung auf Grund von
Verbindungsfehlern/Fehlfunktionen, die durch
Ihre Breitband-Internetverbindung oder andere
angeschlossene Gerdte verursacht werden.

Das Drahtlos-Netzwerk arbeitet mit einer
Senderfrequenz von 2,4 GHz, d. h. die gleiche
Frequenz wie bestimmte Haushaltsgerdte

wie schnurlose Telefone, Bluetooth®-Gerate
oder Mikrowellengerdte, so dass das die
Netzwerkverbindung beeinflusst werden kann.

Schalten Sie sémtliche nicht genutzte
Netzwerkgerdte im lokalen Heimnetzwerk aus.
Einige Gerdte erzeugen u. U. Netzwerkverkehr.

¢ Wenn der Lautsprecher sich nicht mit
Ihrem Netzwerk verbindet oder die
Netzwerkverbindung ungewohnlich arbeitet,
dann stellen Sie den Lautsprecher néher an den
Router und versuchen es erneut.

¢ Abhdngig von Ihrer Heimnetzwerkumgebung
und von der Leistung des Wireless-Routers,
funktioniert es moglicherweise nicht gut genug,
um den Lautsprecher mit Ihrem Wireless-Router
zu verbinden.

Sie kénnen keine Verbindung vom Lautsprecher
zum Wireless-Router herstellen, der eine
versteckte SSID hat.

Bei Auswahl einer anderen Anwendung oder
beim Andern der Einstellungen des tiber
die “Music Flow Player"-App verbundenen

Lautsprechers wird eine vorhandene Verbindung
maglicherweise getrennt. Uberpriifen Sie bitte in

einem solchen Fall den Verbindungsstatus.

Auch nach dem Anschluss der Music Flow
Player-App, wird mdglicherweise Musik Uber lhr
Smart-Gerdt ausgegeben werden. In diesem Fall
wahlen Sie den angeschlossenen Lautsprecher
auf dem Wiedergabebildschirm.

Abhdngig von der Geschwindigkeit Ihres
Netzwerks kann die Wiedergabe von Online-
Inhalten moglicherweise beeintrachtigt sein.

Funk-Signalstérungen kénnen zu einer
Unterbrechung der Netzwerkverbindung oder
der Wiedergabe fihren.

Sie mussen die Stromversorgung der
Lautsprecher aus- und wieder einschalten, wenn
Sie einen Neustart des Routers vornehmen.

Sie mussen eine Werkseinstellung durchfihren
und richten eine Netzwerkverbindung fur die
Lautsprecher einrichten, wenn Sie einen neuen
Router installieren.

Bei Eingabe von anderen Zeichen oder Ziffern
als denen des deutschen Alphabets fiir den
SSID-Namen lhres Access-Points oder Wireless-
Routers, erscheint u. U. eine andere Anzeige.
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Verbindung der
Lautsprecher mit
lhrem Heimnetzwerk
(Zusatzlich)

Sie kénnen Ihre Musik mit mehreren Lautsprechern
Uber ein einziges Smart-Gerat geniel3en.

e M
Anforderungen

¢ Wireless-Router

e Smart-Gerdt (Android oder iOS)

¢ Ein weiterer Lautsprecher

. y,

— 0 Hinweis N
Signalstorungen kénnen dazu fuhren, dass die
Wiedergabe gestoppt wird.

. Y,

Anschluss eines weiteren
Lautsprechers an das
Netzwerk uber ein LAN-Kabel

~— Verbindungsiibersicht ———

| |

Router

Lautsprecher
(hinzuftigen)

ETHERNET

ETHERNET

=

Lautsprecher (Haupt)

e[S

LAN-Kabel

assnyasuy N
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1. Verbinden Sie den Lautsprecher (Main)
mit Ihrem Netzwerk. Siehe “Verbinden des
Lautsprechers mit Ihrem Heimnetzwerk” auf
Seite 13.

2. Wahlen Sie die Music Flow Player-App auf Ihrem
Smart-Gerat. Tippen Sie auf [&.

= Home

Meine Songs

Haufig gespielt | Eigene Playlist

3. Wahlen Sie im Aufklappmen den Eintrag
[Lautsprecher hinzuftigen].

0 Hinweis
Weitere Lautsprecher kénnen auch tber
die Schaltflache auf dem Bildschirm

[Angeschlossene Lautsprecher ] hinzugefigt
werden.

4. Wahlen Sie das zu verbindende Gerédt aus und
tippen Sie auf [Weiter].

Bite wahlen Sie ein Gerat zur Verbindung mit Music Flow

5. Wahlen Sie [Kabelverbindung] auf dem
Bildschirm.

Wahlen Siadie Verbindungsart zwischen Music Flow-
Lautsprechern und WLAN Router,

6. Verbinden Sie das eine Ende des LAN-Kabels
mit dem Ethernet-Anschluss des Lautsprechers
und das andere Ende mit dem Wireless-Router.
Warten Sie einige Sekunden, bis die LED-
Anzeige nicht mehr blinkt und stetig weil3
leuchtet.
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Lautsprechers mit dem
e e Ne'l-zwerk uber die WiFi_

Flow-Lautsprechers an.

Einrichtung (Android)

~— Verbindungsiibersicht

2. Bei bestehender Netzwerkverbindung
leuchtet die LED = weil.

Zuriick We\tes‘

8. Wahlen Sie [Fertig stellen], um die Verbindung
abzuschlielen.

assnyasuy N

A \\\W///‘

T

1 Gerste wurden verbunden.

(0 v o

Fertig stellen sc :

Lautsprecher
(hinzufugen)
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1. Verbinden Sie den Lautsprecher (Main)
mit Ihrem Netzwerk. Siehe “Verbinden des
Lautsprechers mit Ihrem Heimnetzwerk” auf
Seite 13.

2. Wahlen Sie die Music Flow Player-App auf Ihrem
Smart-Gerat. Tippen Sie auf [&.

= Home

Meine Songs

Haufig gespielt | Eigene Playlist

3. Wahlen Sie im Aufklappmen den Eintrag
[Lautsprecher hinzuftigen].

0 Hinweis
Weitere Lautsprecher kénnen auch tber
die Schaltfliche @ auf dem Bildschirm

[Angeschlossene Lautsprecher ] hinzugefigt
werden.

4. Wahlen Sie das zu verbindende Gerédt aus und
tippen Sie auf [Weiter].

Bitte wahlen Sieein Gerat zur Verbindung mitMusic Flow

O () rusmentins

o= -

Zuriick Wewui‘

5. Wahlen Sie [Wireless-Verbindung] auf dem
Bildschirm.

Wahlen Siedie Verbindungsart zwischen Music Flow-
Loutsprechern und WLAN Router.

Zurlick w«mi‘

6. Driicken Sie die Taste auf der Ruckseite des
Lautsprechers (Hinzuftigen). Daraufhin blinkt
die Netzwerk-Statusanzeige & rot.
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7. Danach wéhlen Sie [Weiter] auf dem Bildschirm. Ve rwe nd u ng de r

Wireless-Verbindung .
T Bridge

des zu verbindenden Music Flow-
Lautsprechers

Mit der Bridge (R1) kann die Reichweite der

) - X
Lautsprecher erhdhen. Diese Komponente muss

bei Bedarf separat erworben werden.

2. Wenn der Lautsprecher bereit zum
Verbinden ist, blinkt die LED = rot

Verwendung als Stammgerat

.. . 2
_<> (tber Kabel mit dem Router
>
verbunden) 2
Zuriick Weily %
Falls kein Lautsprecher per §
. o
8. Wahlen Sie [Fertig stellen], um die Verbindung Kabelverbindung am Router
abzuschlieRen. angeschlossen ist
Sollte der Router, an dem der Lautsprecher
angeschlossen werden soll, zu weit entfernt sein,
LS e schlieen Sie eine Bridge (R1) tber ein LAN-Kabel
T— o an Ihrem Router an.
-
Bridge (R1)
Hinweis 1. Schlielen Sie das Netzkabel an den

) ' B Netzanschluss auf der Riickseite der Bridge (R1)
Bei zu grolem Abstand zwischen der Giber und das andere Ende an eine Steckdose an.
ein LAN-Kabel angeschlossenen Sound Bar

(Haupt) und dem Lautsprecher (Hinzufligen)
ist u. U. keine Verbindung moglich.

2. Daraufhin leuchtet die LED-Betriebsanzeige an
der Vorderseite der Bridge (R1) auf. Wéhlen Sie
die Music Flow Player-App auf lhrem Smart-
Gerit. Tippen Sie auf B

= Home

Meine Songs
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3. Wahlen Sie im Aufklappment den Eintrag
[Lautsprecher hinzufugen].

4. Wahlen Sie [Bridge] und tippen Sie auf [Weiter].

o Audiogerstein
mehveren Raumen

[T I

O

Zuriick Wewersc :

5. Befolgen Sie die Anweisungen in der Music
Flow Player-App und schliefen Sie die Bridge
(R1) Uber ein LAN-Kabel am Router an.
Warten Sie einige Sekunden, bis die LED-
Netzwerk-Statusanzeige & nicht mehr blinkt
und stetig weil3 leuchtet.

Bridge (R1)

Wahlen Sie dann [Weiter].

6. Wahlen Sie [Fertig stellen], um die Verbindung
abzuschliel3en.

1 Gerste wurden verbunden.

T sridge

7. Verbinden Sie den Lautsprecher mit Bridge
(R1). Siehe “Verbindung der Lautsprecher mit
Ihrem Heimnetzwerk (Zusatzlich)"auf Seite 23.
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Verwendung eines Wireless-
Extenders

Falls mindestens ein Lautsprecher
per Kabelverbindung am Router
angeschlossen ist

Zur Erweiterung der Reichweite des Music Flow-
Mesh-Netzwerks flgen Sie eine Bridge (R1) zu
Ihrem Heimnetzwerk hinzu.

Ly -
¢ ' >
L Bridge (R1)

1. SchlieBen Sie das Netzkabel an den
Netzanschluss auf der Ruickseite der Bridge (R1)
und das andere Ende an eine Steckdose an.

2. Daraufhin leuchtet die LED-Betriebsanzeige an
der Vorderseite der Bridge (R1) auf. Wéhlen Sie
die Music Flow Player-App auf Ihrem Smart-
Gerit. Tippen Sie auf B

= Home

Meine Songs

Haufig gespielt | Eigene Playlist

3. Wahlen Sie im Aufklappment den Eintrag
[Lautsprecher hinzufligen].

§1 Cromecasanige Apps

4. Wahlen Sie dann die Bridge und tippen Sie auf

[Weiter].
== T |

Bite wahlen Sieein Gerat zur Verbindung mit Music Flow

Zurick Wewus(

5. Wahlen Sie [Wireless-Verbindung] und tippen
Sie auf [Weiter].

Zurlick weitef

assnyasuy N
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6. Befolgen Sie die Anweisungen in der Music
Flow Player-App und tippen Sie auf [Weiter].

auf der Ruckseite des zu
sic Flow-Lautsprechers

0=
:

2. Wenn der Lautsprecher beset zum Verbinden st blnkt
dis LED = ot

N

Zurlick w«ms‘

7. Wahlen Sie [Fertig stellen], um die Verbindung
abzuschliel3en.

1 Gerste wurden verbunden.

T sridge

remsm‘\
)
8. Verbinden Sie den Lautsprecher mit Bridge
(R1). Siehe “Verbindung der Lautsprecher mit

Ihrem Heimnetzwerk (Zusatzlich)” auf Seite 23.

Verwendung eines
Medienservers fiir PC

Mit der Medien-Server-Software konnen auf

dem Medien-Server gespeicherte Audiodateien
aufgerufen werden und Gber diesen Lautsprecher
im Heimnetzwerk wiedergegeben werden.

Vor dem Anschluss an den PC, um eine Datei zu

spielen, muss die Medienserver-Software auf lhrem
PCinstalliert werden.

— o Hinweis ~
Stellen Sie sicher, dass eine Wireless-

Netzwerkumgebung tber einen Router bei
lhnen zu Hause installiert ist.

-

¢ Windows: Music Flow PC-Software

¢ Mac OS: Nero MediaHome 4 Essentials
\ J

Music Flow PC Software fur
Windows

Uber die Music Flow PC Software

Music Flow PC Software Idsst Sie die Audiodateien,
die auf Inrem Medienserver (PC) installiert sind,
Uber den Lautsprecher geniel3en.

Herunterladen der Music Flow PC
Software

1. Schalten Sie lhren Computer ein und rufen Sie
die Webseite http.//www.lg.com auf. Wahlen
Sie, falls notwendig, Ihre Region.

2. Klicken Sie auf den Support-Reiter.
3. Geben Sie in der Suchleiste Ihre
Modellbezeichnung ein.

4. Finden Sie die Datei «<Music Flow PC Software»
und laden Sie diese herunter.

Installation der Music Flow PC Software

1. Entpacken und doppelklicken Sie auf“Setup.
exe” um die Music Flow PC-Software zu
installieren. Die Installation wird daraufhin
vorbereitet und der Assistent zur Installation
wird eingeblendet.

2. Folgen Sie den Bildschirmanweisungen des
Installations-Assistenten.




Anschliisse 31

3. Klicken Sie auf die Schaltflache [Exit], um die
Installation zu abzuschliel3en.

— 0 Hinweis N

e Zur Installation der Music Flow PC-Software
sollten auf dem PC ausgefiihrte Firewalls
und Antivirenprogramme beendet werden.

¢ Beider Music Flow PC-Software handelt es
sich um eine angepasste Software-Version
zur Freigabe von Dateien und Ordnern auf
diesem Lautsprecher.
¢ Wenn Sie eine vollstandige Erklarung tber
Music Flow PC Software wollen, klicken Sie
auf das mit einem Fragezeichen markierte
Symbol im home-Mend.
. J

Systemanforderungen (Windows PC)

e CPU:Intel® 2.0 GHz oder AMD Sempron™ 2000+
Prozessor

¢ Speicher: mind 1 GB freier RAM

¢ Grafikkarte : 64 MB Video Memory,
Mindestauflésung 1024 x 768 Pixel und 16-Bit-
Farbeinstellung

Freier Festplattenspeicher: 200 MB

Windows® XP (Service Pack 2 oder hoher)
Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8.0,
Windows® 8.1

¢ Windows® Media Player® 11.0 oder hoher
Netzwerkumgebung: 100 MB Ethernet, WLAN

Das Teilen von Musikdateien

Sie mussen die auf lhrem PC befindlichen Ordner,
die Musikdateien enthalten, teilen, um sie auf
diesem Lautsprecher abspielen zu kénnen.

Dieser Abschnitt enthalt Beschreibungen zur Auswahl
freigegebener Ordner auf Ihrem Computer.

1. Doppelklicken Sie auf das Symbol «Music Flow
PC Software».

2. Klicken Sie auf das Symbol [3§] in der oberen,
rechten Ecke des Bildschirms. Das Einstellungen-
MenU erscheint.

3. Klicken Sie im Einstellungsment auf das Symbol
[C2] auf der linken Seite, um das Men( Datei
freigeben aufzurufen.

4. Klicken Sie auf im MenU Datei freigeben auf das
Symbol [C@), um das Fenster [Browse Folder]
aufzurufen.

5. Wahlen Sie den Ordner mit den Dateien aus, die
Sie freigeben wollen. Der gewdhlte Ordner wird

zur Liste der freigegebenen Ordner hinzugeflgt.

Nero MediaHome 4 Essentials
fir Mac OS

Uber Nero MediaHome Essentials

Nero MediaHome 4 Essentials ist eine Software zur
Freigabe von Video-, Audio- und Fotodateien auf
diesem Lautsprecher, die auf Inrem Computer als
ein digitaler Medien-Server gespeichert sind.

Das Herunterladen des Nero
MediaHome Essentials

1. Schalten Sie Ihren Computer ein und rufen Sie
die Webseite http://www.lg.com auf. Wahlen
Sie, falls notwendig, Ihre Region.

Klicken Sie auf den Support-Reiter.

3. Geben Sie in der Suchleiste lhre
Modellbezeichnung ein.

4. Finden Sie die Datei «<Nero MediaHome 4
Essentials”und laden Sie diese herunter.

Installation von Nero MediaHome
Essentials

1. SchlieBen Sie vor der Installation sémtliche
offenen Programme einschlief3lich der Firewall
und dem Anti-Virus-Programm.

2. Entpacken Sie die Datei und doppelklicken
Sie auf“NeroMediaHome.dmg'". Ziehen
Sie im Fenster Nero MediaHome das
Nero MediaHome-Symbol auf den
Anwendungsordner innerhalb des Fensters
oder an eine beliebige Position.

3. Folgen Sie den Bildschirmanweisungen des
Installations-Assistenten.

4. Klicken Sie auf die Schaltflache [Exit], um die
Installation zu abzuschlieRen.

assnyasuy N
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Systemanforderungen (Macintosh)

Mac OS X 10.5 (Leopard) oder 10.6 (Snow
Leopard)

Macintosh-Computer mit einem Intel x86-
Prozessor

Festplattenspeicher: 200 MB Festplattenspeicher
bei normaler Installation von Nero MediaHome
als Einzelanwendung

Arbeitsspeicher: 256 MB RAM

Das Teilen von Musikdateien

Sie mussen die auf Ihrem PC befindlichen Ordner,
die Musikdateien enthalten, teilen, um sie auf
diesem Lautsprecher abspielen zu konnen.

Dieser Abschnitt enthdlt Beschreibungen
zur Auswahl freigegebener Ordner auf hrem
Computer.

1.

Doppelklicken Sie auf das Symbol “Nero
MediaHome 4 Essentials”.

Klicken Sie auf das [Network]-Symbol links
und tragen Sie im Feld [Network name]
einen Netzwerknamen ein. Der eingegebene
Netzwerkname wird daraufhin vom Player
erkannt.

Klicken Sie links auf das Symbol [Shares].
Klicken Sie im Bildschirm [Shares] auf das
Register [Local Folders].

Klicken Sie auf das Symbol [Add], um das
Fenster [Browse Folder] einzublenden.

Wahlen Sie den Ordner mit den Dateien aus, die
Sie freigeben wollen. Der gewdahlte Ordner wird
zur Liste der freigegebenen Ordner hinzugefigt.

Klicken Sie auf das Symbol [Start Server], um
den Server zu starten.
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Grundfunktionen Verwendung des
Lautstarkereglers

Verwendung der Taste O/ 1 /F

oriF

Bewegen Sie lhren Finger im oder entgegen dem
Uhrzeigersinn, um die Lautstarke zu erhéhen bzw.
zu verringern.

Einschalten
Tippen Sie auf O/1 /F.

Bereitschaftsmodus

Tippen und halten Sie ()/1 /F mindestens funf
Sekunden lang gedruckt. (page 51)

0 Hinweis

Der Lautsprecher schaltet in den
Bereitschaftsmodus, wenn 20 Minuten
lang keine Musikwiedergabe oder keine
Tasteneingabe erfolgt.

Bunusipeg )

Modus andern

Beim Einschalten des Lautsprechers kdnnen Sie
den Modus dndern. Bitte driicken Sie mehrmals
die Taste /1 /F, worauf sich der Modus und die
Status-LED dndern.

(Network -> Bluetooth)
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GenielRen Sie Musik
mit der Music Flow
Player-App

Mit der Music Flow Player-App sind Sie in der Lage,
Musik auf Ihrem Smart-Gerat abzuspielen.

— o Hinweis ~

e Genauere Hinweise zur Music Flow
Player-App finden Sie in der [Tutorial] im
Aufklappmen unter [Einstellungen] >
[Allgemein].

e Einige der Inhalte in diesem Handbuch
kénnen von der Music Flow Player App
abweichen, abhdngig von der Ausfiihrung
der Anwendung.

Ein Uberblick Giber das
Startmeni

Starten Sie die Music Flow Player App auf Ihrem
Smart-Gerat. Die [Home] erscheint.

1]

(A e [ TinA i
Eigene Playlist 1888 E

Haufig gespielt

. J

Meniitaste -Seitliche MenUleiste anzeigen.

Vorbereitung Meine Songs - Musikliste auf lhrem Telefon
anzeigen.

1. Uberprifen Sie die Netzwerkverbindung zum
Lautsprecher. (Seite 13)
2. ZurVerwendung des Lautsprechers mussen Sie

die die Music Flow Player-App herunterladen
und installieren. (Seite 11)

Streaming-Dienst — Anzeige des Online-
Dienstes. Sie kdnnen sich an Radio und Musik
online erfreuen.

co]

Favoriten — Lieblingstitel anzeigen.

Haufig gespielt — Auf diesem Lautsprecher
am haufigsten wiedergegebenen Titel
anzeigen.

g B

Eigene Playlist - Playlisten anzeigen.

Verlauf — Auf diesem Lautsprecher
wiedergegebenen Titel anzeigen.

~ o)

Suchen - Musik auf hrem Telefon suchen.

0 Hinweis

Je nach der Betriebssystemversion Ihres Smart-
Gerétes der “Music Flow Player"-App kdnnen
bestimmte Inhalte von den Beschreibungen in
dieser Bedienungsanleitung abweichen.

oo
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Liste des Online-Streaming-Dienstes
bearbeiten

1. Starten Sie die Music Flow Player App auf lhrem
Smart-Gerat. Die [Home] erscheint.

2. Tippen Sie auf [ANDERN]-Mendi.

= Home

Meine Songs

Haufig gespielt | Eigene Playlist

€ Streaming-Dienst

=

o ‘”‘T’fi‘f" =
o O G:o“gw\:i’(lfymuswc =
o ﬂ Yun(el‘nw“\ —
o Py -
¢ Markieren Sie das Kontrollkdstchen des Online-

Dienstes, der auf der Startseite angezeigt werden
soll.

¢ Ziehen Sie die verschiedenen Online-Dienste in
die entsprechende Reihenfolge.
« Tippen Sie auf [@l, um die Online-Dienste
hinzuzuftigen.
Fir Android-Gerdte kénnen Online-Dienste
Uber die installierten Apps auf dem Gerat
hinzugeftgt werden. Bei Auswahl einer
hinzugeftigten App wird diese wahrend der
Bluetooth-Verbindung gestartet.
Fur iOS-Geréte sollte bei Verbindung der
hinzugefligten App die Bluetooth-Verbindung
manuell hergestellt werden.

o Hinweis

Der angezeigte Online-Streaming-Dienst kann
je nach Region variieren.

Uberblick Giber das seitliche
Meni

1. Starten Sie die Music Flow Player App auf lhrem
Smart-Gerdt. Die [Home] erscheint.
2. Tippen Sie auf[E
= Home

Meine Songs

Haufig gespielt igene Playlist

3. Das seitliche MenU erscheint.

d—c

=

Home - Hauptmenu anzeigen.

Mein Telefon - Titel auf diesem Smart-Gerét
anzeigen.

N

Musik-Server - Titel auf dem verbundenen
Gerdt (Medien-Server) anzeigen.

0]

Streaming-Dienst — Online-Dienste anzeigen.
Sie konnen sich an Radio und Musik online
erfreuen.

Chromecast-fahige Apps - Zeigt verflgbare
Apps auf Chromecast an.

al =

Angeschlossene Lautsprecher -
Verbundene Lautsprecher anzeigen.

Lautsprecher hinzufiigen — Bildschirm
Lautsprecher installieren aufrufen.

N &

Einstellungen - Einstellungsment anzeigen.

Bunusipeg )
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Wiedergabe eines Musiktitels

1. Starten Sie die Music Flow Player App auf Ihrem
Smart-Gerét. Die [Home] erscheint.

2. Tippen Sie auf B

= Home

Meine Songs

3. Das seitliche Mend erscheint.
Wahlen Sie im Aufklappment den Eintrag [Mein
Telefon].

= Mein Telefon

Abum

5. Wahlen Sie den gewlinschten Musiktitel
aus. Dann werden die gewahlten Musiktitel
angezeigt und abgespielt.

Download

<unknown>

Honor - Main title from The...
Jnkcnown Arist

23 Mikolai Stroinski - The...
Unkown st

The Witcher 3: Wild Hunt -
Unknown Arst

Kasabian - bow

Unknowm At
Sakkijarven polkka
Unknown Arst

[

— G Hinweis

2 o)
jarven polkka-<unkn. B 11

Wenn der Lautsprecher nicht ausgewahlt
wurde, erscheint das Pop-Up fur die
Auswahl der Lautsprecher. Wahlen Sie den
gewulnschten Lautsprecher.

Senden an

O veneeon

[ usicriow 1

= Soundsar 1 @
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Die Verwaltung einer Abspielliste Die Ubersich-l- der Wiedergabe
Tippen Sie im Album-Bildschirm auf das Symbol - Sie kénnen verschiedene Informationen auf dem

[ : ] des gewunschten Titels. Das Pull-Down-Men( Wiedergabebildschirm bestatigen und anpassen.
erscheint.

Download
<unknown>

30Tl

Honor - Main title from 'The...
U it

Fire

Unlnown st

23 Mikolai Stroinski- The... . :
Unkown st :

The Witcher 3: Wild Hunt -

Unknown Arst

Kasabian - bow a8
Sakkjarven polkka ot
cninow :

w2 =
rven polka -<unkn: £ 11

Zeigt den Lautsprecher, Uber den die Musik
spielt.

Bunusipeg )

Download

Zeigt die aktuelle gespielte Musik an.

i = - Wiederholt die gewinschten Inhalte.
Bei jedem Klicken auf dieses Symbol

nor - Main title from The... ., . . . .
oy el : andert sich der Status in der Reihenfolge
[ 1 [E— = (Einen wiederholen) - = (Alle
zmnizu,wmeschuangemuwgen wiederholen) - = (Wiederholen AUS).
B sl o W > - Mischt die Musik auf der Liste. Musiktitel
it ’ werden in zufélliger Reihenfolge

ki wiedergegeben.

B Passt die Wiedergabe an.

@ - Passt die Lautstarke an.

Il - Wiedergabe unterbrechen.
/¥ - Schneller Vorlauf zurlick oder vor.
© - Passt die Klangeffekte an.

Als Néachstes abspielen - Nachsten Musiktitel
zur Wiedergabe auswahlen.

Zur Warteschlange hinzufiigen - Titel zur
Warteschlange hinzuftigen.

=

Tippen Sie auf :, um die verschiedenen
Optionen anzuzeigen.

4] [&] - Speichert die Musik zu den [Favoriten].
Sie konnen [Favoriten] auf der [Home]-

Hinweis Registerkarte finden
c [ - Fugt Musik zu [Eigene Playlist] hinzu.

Zur Playlist hinzufligen - Titel zur
gewUnschten Playliste hinzuflgen.

a

Je nach Ihrer Wireless-Umgebung, funktioniert
das Abspielen eines Musiksticks mit 5|
dem Lautsprecher moglicherweise nicht 2
reibungslos.

= - Bearbeitet die aktuelle Abspielliste.
& - Wahlt einen Lautsprecher zum Abspielen.
=t - Musikment anzeigen.

0 Hinweis

Mit der Taste @ kann die Lautstarke
gruppierter Lautsprecher eingestellt werden,
der Kanal kann auf [Surround], [Links] oder
[Rechts] eingestellt werden. (Seite 39)

o)
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Auswihlen der Toneffekte

Dieser Lautsprecher besitzt eine Reihe an
voreingestellten Surround-Klangfeldern. Tippen
Sie auf [@], um den gewinschten Klangmodus
auszuwahlen.

Die angezeigten Eintrdge flr den Equalizer kdnnen
je nach Klangquellen und Effekten variieren.

1. Tippen Sie wihrend der Wiedergabe auf [@],
wie in der Abbildung gezeigt.

2. Tippen Sie auf < oder >.

Klangeffekt

Es konnen verschiedene Klangeffekte
ausgewahlt werden.

Klangeffekte

Beschreibung

Standard

Klang optimieren.

Bei den Bassen handelt es sich
um Bass Blast. Hohen, Basse und

Bass Surround-Sound-Effekt wéhrend
der Wiedergabe verstarken.

Flach GleichmaRiger Klang.

Verstirken S.telgert den Mittenbereich fur
eine Beschallung.

Hohen/Basse | Basse und Hohen verstérken.

User EQ Sie kénnen den Klangeffekt

anpassen.

o Hinweis

Wenn Sie die Musikstlicke mit Lautsprecher
Ihres Smart-Gerates abspielen, wird der
Equalizer nicht unterstitzt.
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Gruppenwiedergabe

Sie kdnnen mehrere Lautsprecher, die mit der
Music Flow Player-App verknipft sind, gruppieren
und die gleiche Musik Uber alle angeschlossenen
Lautsprecher abspielen.

— o Hinweis

Zur Gruppen- und Surround-Wiedergabe
muss mindestens einer der Lautsprecher

Uber ein LAN-Kabel verbunden werden.

Falls sémtliche Lautsprecher bereits

kabellos verbunden wurden und Sie die
Lautsprecherverbindungen dndern mochten,
setzen Sie alle Lautsprecher zurtick, verbinden
Sie den ersten Lautsprecher und stellen Sie die
Verbindungen wieder her.

Bei bestehender Wireless-Verbindung ist

die stoérungsfreie Wiedergabe vom Standort
der Lautsprecher abhéngig. Stellen Sie die
Lautsprecher in kurzer Entfernung zum Router
auf. FUr eine sanfte, kabellose Gruppen-
Wiedergabe oder Surround-Wiedergabe wird
empfohlen, einen Router mit 802.11n-Fuktion
zu verwenden. In diesem Fall wird fir den
Router der Sicherheitsmodus OFFEN oder AES
eingestellt.

1. Wahlen Sie im Aufklappmen der Music Flow
Player-App den Eintrag [Angeschlossene
Lautsprecher].

2. Die angeschlossenen Lautsprecher erscheinen.
Wahlen Sie zur Wiedergabe des gewlinschten
Titels das Symbol [@] des Lautsprechers.

= Angeschlossene La
[ wsicFow 1
-~ |
s e %
Vereaors G

BT SoundBar 1

L
Utes ood
i i 4

Lies Good - viemna soys chor B P>
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3. Die Gruppierungsoption erscheint.
Tippen Sie auf das Kontrollkdstchen, um den
Lautsprecher auszuwahlen, Gber den Sie
abspielen mochten. Dann wahlen Sie [OK].

Gruppierung

[ i Fow 1

Gemeinsame Wiedergabe mit

= SoundBar 1

4. Die Lautsprecher-Gruppe ist bereit fur die
Wiedergabe.

od-iemna soys cho CD P>

— 0 Hinweis
¢ Wenn die Lautsprecher nicht gruppiert sind,
kodnnen Sie verschiedene Musik auf jedem

Lautsprecher genief3en.

e Es wird empfohlen, weniger als 5 Gerate fir
eine reibungslose Wiedergabe anzuschliefen.

 Bei einem schwachen Ubertragungssignal
aufgrund eines zu groflen Abstandes
zwischen Lautsprecher und Wireless-Router
sowie bei Storstrahlungen besteht die
Gefahr einer gestorten Wiedergabe.

e Je nach Ihrer Wireless-Umgebung kann die
Gruppierung moglicherweise aufgeldst werden.

e Fir eine sanfte Gruppen-Wiedergabe
wird empfohlen, den Uber ein LAN-Kabel
angeschlossenen Lautsprecher als Haupt-
Lautsprecher zu nutzen. Falls der Haupt-
Lautsprecher per Wireless verbunden wird,
stellen Sie ihn ndher an einen Uber Kabel
angeschlossenen Lautsprecher auf.

~

Nahtlose Wiedergabe

Sie kbnnen den spielenden Lautsprecher leicht Uber
Ihr Smart-Gerat oder von diesem Lautsprecher auf
einen anderen Lautsprecher ohne Unterbrechung
andern.

—_ a Hinweis ~
e Es wird nicht unterstitzt, wenn Sie mit
Ihrem Smart-Geréat das Haus verlassen.

¢ Die Wi-Fi-Funktion auf lhrem Smart-Gerat
muss eingeschaltet werden.

¢ Wenn die Quellen Portable In und Bluetooth
sind, wird eine nahtlose Wiedergabe nicht
unterstUtzt. (Medienserver- und Online-
Streaming-Dienste werden unterstitzt).

¢ Fur Online-Streaming-Dienste wird die
Musik vom Anfang wiedergegeben.

¢ Beim Nahtloses abspielen behalt jeder
Lautsprecher seine bestehenden
Lautstarkenwert. Falls wahrend der
Wiedergabe kein Ton Uber den Lautsprecher
ausgegeben wird, Uberprifen Sie, ob
die Lautstarke des Lautsprechers auf 0
eingestellt ist.
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Andern des spielenden
Lautsprechers von einem Smart-
Geréat zu einem Lautsprecher

Wechsel des aktiven Lautsprechers
zu einem anderen Lautsprecher
ohne Unterbrechung

A o

1. Wenn das Abspielen von Musik Gber das
Smart-Gerat von auf3en in einen Raum
Ubertragen wird, wo sich der angeschlossene
Lautsprecher befindet, wird das Pop-up-Fenster
auf dem Smart-Gerét angezeigt werden, und
Sie auffordern mitzuteilen, iber welchen
Lautsprecher Sie Musik abspielen méchten.

2. Wahlen Sie einen Lautsprecher von der Pop-Up-

Liste, die Musik, die Sie horen, wird ohne Pause
weiter spielen.

— o Hinweis ~
¢ In folgenden Féllen wird das Pop-Up-Fenster
geschlossen:

- Wenn Sie den Lautsprecher aus der Pop-
Up-Liste auswahlen.

- 10 Sekunden nach Einblenden des Pop-
Up-Fensters. (Nur fur Android)

¢ Die neueste Verbindung wird an der Spitze
der Liste des Pop-Up-Fensters platziert.

0 Vs

Uber NFC kénnen Sie vom aktuellen Lautsprecher
zu einem anderen Lautsprecher wechseln, der sich
in dem Raum befindet, in dem Sie sich zur Zeit
aufhalten.

— o Hinweis ~

¢ Die Music Flow Player-App muss auf dem
Bildschirm des Smart-Gerates angezeigt
werden.

* Im Fall gruppierter Lautsprecher werden alle
Lautsprecher in der Gruppe gespielt, wenn
einer der Lautsprecher in der Gruppe Uber
NFC verbunden wurde.

¢ Dies ist nur fir Android-Gerate moglich.

- J

Bunusipeg )
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Die Einstellung des
Lautsprechers mit der
Music Flow Player-App

Mit der Music Flow Player-App sind Sie in der Lage,
den angeschlossenen Lautsprecher in Ihrem Smart-
Gerat einzurichten.

— 0 Hinweis ~

¢ Genauere Hinweise zur Music Flow
Player-App finden Sie in der [Tutorial] im
Aufklappment unter [Einstellungen] >
[Allgemein].

e Einige der Inhalte in diesem Handbuch
kdnnen von der Music Flow Player App
abweichen, abhangig von der Ausfihrung
der Anwendung.

Vorbereitung

1. Uberprifen Sie die Netzwerkverbindung zum
Lautsprecher. (Seite 13)

2. ZurVerwendung des Lautsprechers missen Sie
die die Music Flow Player-App herunterladen
und installieren. (Seite 11)

= J

Ein Uberblick Gber das

Einstellungen-Menu

1. Starten Sie die Music Flow Player App auf Ihrem
Smart-Gerat.

2. Wahlen Sie im Aufklappmen den Eintrag
[Einstellungen].

& Einstellungen

——
n_ Algemein

2 ——F Lautsprecher

3 [ ="

[ [ —

5 -

7 ER -

Allgemein - Einstellungen zur komfortablen
Bedienung des Lautsprechers.

=

Lautsprecher - Verbundene Lautsprecher
festlegen.

N

Alarm/Sleep-Timer - Lautsprecher zur
festgelegten Uhrzeit ein- und ausschalten.

co]

Kontoverwaltung — Online-Streaming-Dienst
verwalten.

Zeitzone - Zeitzone einstellen.

Erweiterte Einstellungen - MenU Erweiterte
Einstellungen aufrufen. (Seite 45)

N 2Ee

Chromecast - Zeigt das Chromecast-Meni
an.

Systeminfo/Update — Aktualisiert den
Lautsprecher auf seine aktuelle Version.

Open Source-Lizenzen — Hinweis zur LGE
Open Source-Software anzeigen.
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Menu [Allgemein]

Stellt eine einfachere Nutzung des Lautsprechers
zur Verfigung.

Info im Lockscreen (nur Android)

Diese Funktion erméglicht es Ihnen, den Music
Flow Player auf dem Sperrbildschirm anzuzeigen.
(Die Standardeinstellung fir Bildschirmsperre lautet
[ON])

a Hinweis

Die Funktion [Info im Lockscreen] kann von der
Music Flow-Player-App abweichen, abhangig
von der Android-Version.

Tutorial

Diese Funktion erméglicht es Ihnen, die Anleitung
auf dem MenU anzuzeigen oder zu I6schen.

Menu [Lautsprecher]

Sie konnen Lautsprecher, die mit Ihrem Netzwerk
verbunden sind, einstellen.

& Lautsprecher

Gotelungentic i Fiow

(0 e riow b

@0 SoundBar 1

—— Umbenennen

Status-LED L]
1P-Info.
Komprimierte
n Audioiibertragung
—— initialsieren
[ — seemverson
Nutzungsdaten teilen °

Informationen zum Datenschutz in Verbindung mit
" derintegrierten ChromecastTechnologie

=

Umbenennen - Lautsprecher umbenennen.

Status-LED - LED-Anzeige des Lautsprechers
aktivieren oder deaktivieren.

]

IP-Info. - IP-Adresse des Lautsprechers
anzeigen.

e}

Komprimierte Audioiibertragung -
Einstellung der Komprimierungsrate der
Audioquelle je nach Netzwerkstatus.

[~

&

Initialisieren — Lautsprecher zurlicksetzen.

System-Version - Aktuelle System-Version
anzeigen.

Nutzungsdaten teilen- Wahlen Sie aus,
ob Chromecast-Nutzungsdaten und Crash-
Berichte an Google gesendet werden sollen.

|

Informationen zum Datenschutz in
Verbindung mit der integrierten
Chromecast-Technologie - Zeigt die
Datenschutzerkldarung von Chromecast an.

Bunusipeg )
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Menii [Alarm/Sleep-Timer]

Weckt den Lautsprecher, an und aus, zu einer
vorgegebenen Zeit.

Alarm

Der Lautsprecher wird es Sie wissen lassen, wenn es
Zeitist.

B Loschtden ausgewshlten Alarm.

Figt einen neuen Alarm hinzu.

Sleep-Timer

Legt eine Zeit fest, um den Lautsprecher
automatisch auszuschalten.

1. Wahlen Sie im Men [Alarm/Sleep-Timer] unter
[Sleep-Timer] den Lautsprecher aus, fiir den Sie
den Timer einstellen mochten.

& Sleep-Timer

Utsrechrschtet schnach s vorecebenen 7 05

. R

= SoundBar 1

2. Stellen Sie den gewUlnschten Timer auf den
ausgewahlten Lautsprecher ein.

Timer einstellen

Aus

Menu [Kontoverwaltung]

Online-Streaming-Dienst verwalten.

Menii [Zeitzone]

Automatische Zeitzone

Die Zeit kann auch Uber das Netzwerk bezogen
werden.

Zeitzone einstellen

Falls [Automatische Zeitzone] nicht markiert wurde,
kann die Zeitzone manuell gewahlt werden.
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Menu [Erweiterte Einstellungen]

Funkkanal

Bei gestorter Normal- oder Gruppen-Wiedergabe
Uber mehrere Funklautsprecher, andern

Sie den Kanal des Mesh-Netzwerks, um die
Netzwerkgeschwindigkeit zu verbessern.

1. Wahlen Sie [Einstellungen] -> [Erweiterte
Einstellungen].

€ Erweiterte Einstel

Funkkanal

Automatische Musikibernahme

2. Wahlen Sie den Eintrag [Funkkanal]. Die
aktuellen Kanalinformationen werden
angezeigt.

< Funkkanal

Kanalname
1ch (2.4 GHz) =
6ch (2.4 GHz)

11ch (2.4 GHz)

36ch (5 GHz)

40ch (5 GHz)

4dch (5 GHz)

3. Wahlen Sie den zu dndernden Kanal aus.

4. Die Kanalinformationen werden fiir den
gewadhlten Kanal aktualisiert.

— a Hinweis ~
¢ Der Lautsprecher wird wahrend des
Kanalwechsels vortibergehend getrennt.

¢ Bei einem Wechsel des Kanals bei
ausgeschaltetem Lautsprecher schalten
Sie den Lautsprecher ein und figen Sie ihn
erneut hinzu.

e Falls der Lautsprecher nach dem
Kanalwechsel keine Verbindung zum
Netzwerk herstellen kann, figen Sie den
Lautsprecher erneut hinzu.

N J

Direkte Verbindung zum Mesh-
Netzwerk (nur Android)

Das Smart-Gerdt kann direkt mit dem Uber das
Heimnetzwerk verbundenen Lautsprecher
verbunden werden.

Falls das Smart-Gerat an einem Ort aufgestellt
wurde, an dem das Heimnetzwerk nicht erreichbar
ist, wahlen Sie einen Lautsprecher in der Liste
[Direkte Verbindung zum Mesh-Netzwerk] und
verbinden Sie das Smart-Gerat mit diesem

Lautsprecher.

PR ——
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Automatische Musikibernahme

Sie haben die M&glichkeit, das Wiedergabegeréat
schnell von Ihrem Smart-Gerdt oder einem
Lautsprecher zu einem anderen Lautsprecher zu
wechseln, indem Sie Ihr Smart-Gerét néher an den
gewulnschten Lautsprecher stellen.

¢ |hr Smart-Gerdt sollte Bluetooth Smart
unterstitzen.

¢ Diese Funktion ist von den Fahigkeiten des
Smart-Gerdtes und dem Status der WiFi-
Netzwerkverbindung abhangig.

¢ |n der Music Flow-App sollte die automatische
Musikwiedergabe aktiviert sein.

¢ Diese Funktion kann zu einem hoheren
Batterieverbrauch fihren.

1. Aktivieren Sie die Funktion [Automatische
Musiktbernahme] im MenU Erweiterte
Einstellungen der Music Flow-App.

2. Taggen Sie das Smart-Gerdt zur Wiedergabe ca.

1 Sekunde lang mit LG Music Flow.

€ Automatische Musikiibernahme

Empfindlichkeitseinstellungen

Festlegen der Reichweite zwischen Lautsprecher
und Smart-Gerdt zur Einstellung der Bluetooth-
Empfindlichkeit fir die automatische
Musikwiedergabe.

& Sensitivitat fiir Musikiiber. 1

- Stellen Sie Ihr Smart-Gerat in der Néhe des
Tags am Lautsprecher auf. Es wird empfohlen,
innerhalb von ca. 5 cm zu sein.

- Stellen Sie den Schieberegler auf die Position
[SchlieBen] ganz links.

- Schieben Sie den Regler langsam nach rechts,
bis eine Benachrichtigung erscheint.

— G Hinweis N

¢ Dazu muss das Smart-Gerat die Funktion
Bluetooth Low Energy (BLE) unterstitzen.

¢ Die Unterstitzung von BLE durch Android
kann je nach Hersteller variieren.
¢ Unterstltzte Betriebssystemversion

Gerat B/S
Android Android 4.3 (oder hoher)
Apple i0OS 7.1.2 (oder hoher)
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Meni [Chromecast] Menii [Systeminfo/Update]
. . Aktualisiert den Lautsprecher auf seine aktuelle
Streaming ganz einfach Version.
Zeigt die Verwendung von Chromecast an.
App-Version
Chromecast-fiahige Apps Zeigt die Version der aktuellen Anwendung.

Zeigt verflgbare Apps auf Chromecast an.
Geréate-Version

Streaming-Gruppen Aktualisiert die aktuelle Lautsprecher-Firmware-
Wahlen Sie [Informationen zu Streaming-Gruppen] Version.

oder [Inhalte an eine Gruppe streamen], um die

. ) ) 1. Suchen Sie die zu aktualisierenden Lautsprecher
ausgewahlten Informationen anzuzeigen.

und tippen Sie auf [@].

O Hinweis

Um Cast-Gruppen zu verwenden, installieren e 3
Sie die Google Home-Anwendung. Laden Sie . w
die Anwendung von Apple “App Store” oder i 2
Google “Play Store” herunter. %ﬁ g
= s 1 2
3
[0 sk 1 @
Rechtliche Dokumente zur [ wsererz
integrierten Chromecast-Technologie
Information zu den [Google-
Nutzungsbedingungen], zur [Google-

Datenschutzerklarung] oder zur [Open Source-

Lizenzen] anzeigen. 2. Software-Update starten.
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Menii [Open Source-Lizenzen]

Hinweis zur LGE Open Source-Software anzeigen.

& Open Source-Lizenzen

LGE Open Source Software Notice |

<

o ——

The source code orthe above may be btaine fre of ch

Verwendung der
Bluetooth Wireless-
Technologie

Uber Bluetooth

Bluetooth® ist eine kabellose
Ubertragungstechnologie zur Verbindung tber
kurze Distanzen.

Bei Stérungen durch andere elektronische Gerdte
in der Nahe kann der Ton bei der Bluetooth-
Ubertragung Uber verschiedene Rdume zeitweise
unterbrochen werden.

Bei der Verbindung mehrere Gerdte Uber die
Bluetooth® Wireless-Technologie fallen keinerlei
Gebuhren an. Verbindungen mithilfe der Bluetooth®
Wireless-Technologie tber ein Mobiltelefon kénnen
in Reihenschaltung betrieben werden.

Verfligbare Gerdte: Android-Gerate, iOS-Gerate

Bluetooth-Profile

Um Bluetooth-Drahtlos-Technologie zu nutzen,
mussen die Gerédte bestimmte Profile interpretieren
konnen. Dieser Lautsprecher ist mit folgendem
Profil kompatibel.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

Musik vom lhrem Bluetooth-
Gerat horen

Bevor Sie den Paarungsvorgang starten, stellen

Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion auf Ihrem
Smart-Gerat eingeschaltet ist. Hinweise finden Sie
in der Bedienungsanleitung des Bluetooth-Gerates.
Eine einmal hergestellte Verbindung muss nicht
nochmals hergestellt werden.
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1. Schliel3en Sie den Lautsprecher an eine
Steckdose an. Driicken Sie die Taste ()/1 /F auf
dem Lautsprecher, um den Bluetooth-Modus zu
wahlen. Daraufhin blinkt die Bluetooth-Status-
LED § weil.

SV

2. Schalten Sie das Bluetooth-Gerat ein und stellen
Sie die Verbindung her. Bei der Suche nach
diesem Lautsprecher auf Ihrem Bluetooth-
Gerat kann eine Liste der gefundenen Gerdte
im Geratedisplay von Bluetooth, je nach der Art
des Bluetooth-Gerdtes, angezeigt werden. |hr
Lautsprecher wird als “Music Flow H3 (XX:XX)"
aufgefhrt.

3. Wahlen Sie “Music Flow H3 (XX:XX)"

0 Hinweis
XX:XX steht fur die letzten vier Ziffern der BT-
Adresse. Falls Ihr Lautsprecher zum Beispiel die
BT-Adresse 9C:02:98:4A:F7:08 besitzt, erscheint
auf dem Bluetooth-Gerét die Anzeige “Music
Flow H3 (F7:08)".

4. Wenn dieses Gerét erfolgreich mit lhrem
Bluetooth-Gerat verbunden ist, blinkt die
Bluetooth-Status-LED € nicht mehr.

0 Hinweis

¢ Je nach Art des Bluetooth-Gerétes erfolgt
die Herstellung der Verbindung auf
verschiedene Weise.

¢ \ersuchen Sie, eine Verbindung herzustellen,
auch wenn Ihr Gerdtename nicht in der
Gerételiste erscheint.

5. Musik horen.

Fur die Wiedergabe von Musikdateien auf
Ihrem Bluetooth-Gerdt, sehen Sie in der
Bedienungsanleitung des Bluetooth-Gerdates
nach.

Die am Bluetooth-Gerdt eingestellte Lautstarke
wird fUr die Bluetooth-Lautstdrke Gbernommen.

— a Hinweis
e BeiVerwendung der Bluetooth®-Technologie
und zur storungsfreien Verbindung muss

das Bluetooth-Gerat moglichst nahe am
Gerat verwendet werden.

In folgenden Fallen kann moglicherweise
keine Verbindung hergestellt werden:

- Es befindet sich ein Hindernis zwischen
Gerdt und Bluetooth-Gerét.

- Ein anderes Gerat sendet auf der Frequenz
des Bluetooth®-Geréates, zum Beispiel ein
medizinisches, ein Mikrowellen- oder ein
Wireless LAN-Gerat.

¢ Dieses Gerdt unterstitzt die automatische
Bluetooth-Verbindung. In folgenden Féllen
kann jedoch keine Verbindung hergestellt
werden:

- Wenn Sie dieses Gerdt neustarten.

- Wenn Sie die Verbindung zum Gerat
selbst trennen.

- Wenn Sie die Verbindung dieses Gerates
zum Bluetooth-Gerdt trennen.

* Bei Stérungen der Ubertragung durch
andere elektronische Gerédte in der Nahe
kann der Ton zeitweise unterbrochen
werden.

Bluetooth-Gerate konnen nicht Uber dieses
Gerédt bedient werden.

e Eskann nur“Ein"Bluetooth®-Gerat
zurzeit verbunden werden. Mehrfach-
Verbindungen sind nicht moglich.

Je nach Art des Gerates kann die Bluetooth-
Funktion u. U. nicht genutzt werden.

Es konnen Bluetooth®-Gerate wie Telefone,
MP3-Player, Notebooks usw. genutzt
werden.

Die Klangqualitat nimmt mit groRer
werdendem Abstand zwischen Gerat und
Bluetooth-Gerat ab.

¢ \Wenn das Gerdt ausgeschaltet oder das
Bluetooth®-Gerdt zu weit vom Gerdt
entfernt ist, wird die Bluetooth®-Verbindung
unterbrochen.

¢ Bei unterbrochener Bluetooth®-Verbindung
mussen Bluetooth®-Gerat und Gerat neu
verbunden werden.

~N
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NFC fur Einfache Verbindung
(Nur Android)

NFC-aktivierte Android-Gerate konnen Uber
die Bluetooth-Funktion mit dem Lautsprecher
verbunden werden.

1. Schalten Sie die NFC-Funktion Ihres NFC-
fahigen Android-Gerates ein.

2. Driicken Sie auf )/l /F, um den Lautsprecher
einzuschalten.

3. Halten Sie die Ruckseite lhres Smart-Gerates mit
aktivierter NFC-Funktion Gber das Symbol @\
auf dem Lautsprecher.

4. Wahlen Sie in der Musikliste des Smart-
Gerdtes den gewdnschten Titel aus, um diesen
wiederzugeben.

— a Hinweis
¢ Die NFC-Funktion wird von iOS nicht

unterstutzt.

Die NFC-Funktion ist bei Android-Geraten
mit Android 4.1.2 oder hoher bereits
integriert.

Schalten Sie die NFC-Funktion lhres NFC-
fahigen Smart-Gerates (Android) ein.

Je nach Hersteller und Marke des NFC-
fahigen Android-Gerates kann die NFC-
Funktion u. U. nicht genutzt werden.

Falls der Bildschirm Ihres NFC-fahigen
Gerdtes gesperrt ist, kann mit der NFC-
Funktion nicht gelesen werden.

Sollte Ihr Gerat mit Chrom beschichtet

sein, kann die NFC-Funktion nicht genutzt
werden. Je nach Material und Stérke der
Telefonbeschichtung ist das Lesen mithilfe
der NFC-Funktion u. U. nicht stérungsfrei
maoglich.

Beim Musik héren mit der Music Flow Player-
App wird die Ubergangsfreie Wiedergabe
anstelle der Bluetooth-Verbindung aktiviert.

J
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Bereitschaftsmodus

Der Lautsprecher wechselt in den
Bereitschaftsmodus, falls keine Musikwiedergabe
erfolgt oder keine Taste gedrickt wird.

Bereitschaftsmodus

Méglichkeit 1.

Falls 20 Minuten lang keine Netzwerkverbindung
vorhanden ist, keine Musikwiedergabe erfolgt

und keine Taste gedriickt wird, wechselt der
Lautsprecher in den Bereitschaftsbetrieb. Daraufhin
leuchtet die & Netzwerk-Statusanzeige rot.

Méglichkeit 2.

Halten Sie die Taste ()/] /F funf Sekunden

lang gedriickt, um den Lautsprecher in den
Bereitschaftsbetrieb zu schalten. Daraufhin leuchtet
die & Netzwerk-Statusanzeige rot.

Netzwerk-Bereitschaftsmodus

Falls zwar eine Netzwerkverbindung vorhanden ist,
jedoch 20 Minuten lang keine Musikwiedergabe
erfolgt und keine Taste gedrickt wird, wechselt der
Lautsprecher in den Netzwerk-Bereitschaftsbetrieb.
Daraufhin leuchtet die & Netzwerk-Statusanzeige
schwach weil?.

o Hinweis
Dricken Sie im Netzwerk-Bereitschaftsbetrieb

die Tasten (O/1 /F, um die neueste
Wiedergabeliste wiederzugeben.

Neustart der
Lautsprecher

Wenn der Lautsprecher nicht eingeschaltet ist
oder nicht antwortet, setzen Sie den Lautsprecher
zuriick.

Lautsprecher zuriicksetzen

¢ Halten Sie die Taste gedrickt, bis ein
einfacher Signalton zu horen ist. Daraufhin
werden alle Wireless-Netzwerkports deaktiviert
und die gespeicherten Informationen zum
Wireless-Netzwerk werden geldscht.

¢ Halten Sie die Taste gedrickt, bis
ein doppelter Signalton zu horen ist. Der
Lautsprecher kann auf die urspriinglichen
Werkseinstellungen zurtickgesetzt werden.

Music Flow R1 zurlicksetzen

Halten Sie die Taste ADD mindestens acht
Sekunden lang gedriickt, um die gespeicherten
Netzwerkinformationen zu I6schen.

a Hinweis

Nach dem Zurlcksetzen des Music Flow R1
muss der Lautsprecher vom getrennt und
wieder mit dem Music Flow R1 verbunden
werden.

Bunusipeg )
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Stérungsbehebung

Allgemein
Stérung Ursache & Lésung

Das Gerat funktioniert
nicht ordnungsgemals.

¢ Schalten Sie die Stromversorgung des Gerdts und des angeschlossenen
externen Gerdts aus (TV, Woofer, DVD-Player, Verstarker, usw.) und schalten
Sie es danach wieder ein.

¢ Ziehen Sie das Netzkabel des Gerats und des angeschlossenen externen
Geréts (TV, Woofer, DVD-Player, Verstérker, etc.) und danach versuchen Sie
eine erneute Verbindung herzustellen.

Das Gerat lasst sich nicht
einschalten.

Ist das Netzkabel in die Steckdose eingesteckt?
¢ Verbinden Sie den Netzstecker mit der Steckdose.

Eine Funktion
funktioniert nicht, wenn
die Taste gedruckt wird.

Gibt es statische Aufladung in der Luft?
¢ Ziehen Sie den Netzstecker und schliel3en Sie ihn wieder an.

Es wird kein Ton erzeugt.

Ist die Lautstarke auf Minimum eingestellt?
e Lautstarke einstellen.

Der Lautsprecher arbeitet
nicht stérungsfrei.

Ist der Lautsprecher angeschlossen?

e Lautsprecher anschliel3en.

Leuchtet die Statusanzeige auf der Vorderseite des Lautsprechers stetig?
 Uberprifen Sie, ob der verwendete Wi-Fi-Router Wi-Fi-zertifiziert ist.

¢ Trennen Sie den Lautsprecher, schlie3en Sie ihn wieder an und stellen Sie
die Verbindung zum Router wieder her.

Lautsprecher zurlcksetzen.

Verwendung eines Music Flow R1

- Stellen Sie sicher, dass Smart-Gerat und Music Flow R1 mit demselben
Wi-Fi-Netzwerk verbunden sind.

- Stellen Sie sicher, dass die LED-Anzeige des Music Flow R1 den
storungsfreien Betrieb signalisiert.

- Sollte das Problem weiterhin auftreten, setzen Sie den Music Flow R1
zurdick.

- Trennen Sie den Music Flow R1 und schlieBen Sie ihn wieder an. Trennen
Sie den Lautsprecher und schlieRen Sie ihn wieder an.

- BeiVerbindungsproblemen mit dem Music Flow R1 und dem
Lautsprecher, stellen Sie den Lautsprecher ndher am Wireless-Router bzw.
am Music Flow R1 auf.
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Netzwerk

Stérung

Ursache & Lésung

Ein Verbinden des
Lautsprechers mit Ihrem
Heimnetzwerk ist nicht
moglich.

Die Wireless-Verbindung wird moglicherweise durch Haushaltsgerdte
beeintrachtigt, die mit Funksignalen arbeiten. Entfernen Sie den Lautsprecher
von diesen.

Medien-Server werden
in der Gerételiste nicht
angezeigt.

¢ Auf dem Medien-Server wird eine Firewall oder Antiviren-Software
ausgefuhrt. Deaktivieren Sie die Firewall oder Antiviren-Software auf dem
Medien-Server.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Lautsprecher mit dem lokalen Netzwerk des
Medienservers verbunden ist.

Lautsprecher lassen sich
nicht gruppieren.

Ist der Lautsprecher Gber Wi-Fi mit dem Netzwerk verbunden?

e Zur Gruppen-Wiedergabe muss mindestens einer der Lautsprecher Uber
ein LAN-Kabel angeschlossen werden.

e Falls alle Lautsprecher nur kabellos verbunden werden, trennen Sie
samtliche Wireless-Verbindungen, schlieBen Sie einen Lautsprecher Gber
ein Kabel an und stellen Sie dann die Wireless-Verbindungen wieder her.

Der Music Flow Player
(Lautsprecher oder
Bridge) arbeitet nicht
storungsfrei.

Ist der Music Flow Player (Lautsprecher oder Bridge) angeschlossen?
¢ Schlieen Sie den Music Flow Player (Lautsprecher oder Bridge) an.

Wurde das LAN-Kabel am Wireless-Router und am Music Flow Player
(Lautsprecher oder Bridge) angeschlossen?

¢ SchlieBen Sie das LAN-Kabel am Ethernet-Anschluss auf der Riickseite des
Music Flow Players (Lautsprecher oder Bridge) sowie am Wireless-Router an.

¢ BeiVerwendung des Music Flow R1 (Bridge) zur Vergréerung der
Signalreichweite ohne Kabelverbindung muss mindestens ein Lautsprecher
Uber ein LAN-Kabel angeschlossen werden.

Zeigt die LED-Anzeige am Music Flow Player (Lautsprecher oder Bridge)
bei angeschlossenem Music Flow Player (Lautsprecher oder Bridge) den
storungsfreien Betrieb an?

¢ BeiVerbindungsproblemen mit dem Music Flow Player (Lautsprecher oder
Bridge) und dem Lautsprecher, stellen Sie den Lautsprecher ndher am
Wireless-Router bzw. am Music Flow Player (Lautsprecher oder Bridge) auf.

Nach einem Neustart des Routers?

e Der Lautsprecher muss aus- und wieder eingeschaltet werden.
Bei Installation eines neuen Routers.

¢ Die Werkseinstellungen mussen zurickgesetzt und die

Netzwerkverbindung fur den Lautsprecher vorgenommen werden.

4
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Anwendung und PC-Software

Stérung

Ursache & Lésung

Die Music Flow Player
App arbeitet nicht
einwandfrei.

War ein Fehler beim Zugriff auf die App aufgetreten?
e Stellen Sie sicher, dass Ihr Smart-Gerat mit der App kompatibel ist.
e Stellen Sie sicher, dass die Music Flow Player App die aktuellste Version ist.

« Stellen Sie sicher, dass der Lautsprecher-Front-LED von rot auf weil3
umschaltet.

Die Music Flow PC
Software arbeitet nicht
einwandfrei.

Wurde die Firewall auf Ihrem PC- oder Mac-Set aktiviert?

e Deaktivieren Sie alle Firewalls und versuchen Sie es erneut. Sehen Sie die
Anweisung oder die Website Ihres Firewalls.

Wurde das LAN-Kabel sowohl mit dem Wireless-Router als auch an lhren PC

oder MAC richtig angeschlossen?

e Stellen Sie sicher, dass der Lautsprecher und Ihr PC oder Mac richtig mit
dem lokalen Netzwerk verbunden sind und auf das Internet zugreifen
kénnen.

¢ Die Wireless-Verbindung wird méglicherweise durch Haushaltsgerdte
beeintrachtigt, die mit Funksignalen arbeiten. Bewegen Sie den
Lautsprecher und Ihren PC oder Mac voneinander weg.




Anhang 55

Dateivoraussetzungen

Maogliche Dateierweiterungen:”mp3’,“wma’,

“flac’,"m4a’","aac’,".0gg’,"wav"

Sampling-Frequenz: 32 bis 48 kHz (mp3, wma),
bis zu 192 kHz/24 Bit (flac)

Bitrate: bis zu 320 kbps (mp3, wma)

¢ Die Dateianforderungen sind nicht in jedem
Fall kompatibel. Je nach den Dateimerkmalen
und Fahigkeiten des Medien-Servers gelten
maoglicherweise verschiedene Einschrankungen.

¢ Bestimmte wav-Dateien kdnnen mit diesem
Lautsprecher nicht wiedergegeben werden.

¢ Je nach Dateityp oder Art der Aufnahme ist
keine Wiedergabe maoglich.

¢ Bestimmte DRM-geschiitzte Dateien kdnnen

mit diesem Lautsprecher nicht wiedergegeben
werden.

Markenzeichen und
Lizenzen

€3 Bluetooth

Der Begriff Bluetooth® und dessen Logos sind
eingetragene Marken von Bluetooth SIG, Inc.
und werden von LG Electronics unter Lizenz
verwendet.

Andere Marken und Handelsnamen sind den
jeweiligen Eigentlimern zugehorig.
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Uber die Statusanzeige

Bluetooth
Voraussetzungen Farbe
Warten auf Bluetooth-Verbindung o - Blinkt
Bluetooth-Verbindung hergestellt
Netzwerk
Voraussetzungen Farbe
Warten auf Netzwerkverbindung o - Blinkt
Verbunden
Verbinden L .
(Taste & wurde gedrickt) - @ Blinkt
Verbinden . )
(Taste wurde gedrlickt) L d . Blinkt
Bereitschaftsbetrieb .
Netzwerk-Bereitschaftsbetrieb
Gruppierung (Erste Gruppe wurde eingestellt) .
— 0 Hinweis ~

=

¢ Nach dem ersten Festlegen der Gruppe leuchtet die & Netzwerk-Statusanzeige grin.

e Nach dem Festlegen weiterer Gruppen leuchtet die & Netzwerk-Statusanzeige in der Reihenfolge
der Gruppen.
(@>®>0®>@> )

» Wenn die gruppierten Lautsprecher in den & Netzwerk-Bereitschaftsbetrieb wechseln, wird die
Netzwerk-Statusanzeige verdunkelt.
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Technische Daten

57

Allgemein

Stromversorgung

Siehe Hauptetikett.

Leistungsaufnahme

14 W

Netzwerk-Bereitschaftsbetrieb : 5,4 W

Abmessungen (B x HxT)

Ca.125x 175 x 115 mm, ohne Standfuf

Gesamtgewicht (ca.) 2,0kg
Betriebstemperatur 5°Chis 35°C
Feuchtigkeit 5 9% bis 90 %
Amplifier

Mono-Betrieb 30 W (Woofer) + 10 W (Hochtdner)
Klirrfaktor 10 %
Lautsprecher

Typ Integriert
Impedanz 40
Nenneingangsleistung 15W

Max. Eingangsleistung 30W

System

ETHERNET (LAN)-Port

Ethernet-Anschluss x 1, 10 BASE-T/100 BASE-TX

Wireless LAN (interne Antenne)

Interierter IEEE 802.11n (Draft 2.0) drahtloser Netzwerkzugang, mit
802.11a/ b/ g/ nWi-Fi-Netzwerken kompatibel.

» Anderungen an Ausfiihrung und technischen Daten sind ohne Vorankiindigung vorbehalten.

>
]
>
]
S
«Q



Bueyuy HN§)]

58 Anhang

Handhabung des
Lautsprechers

Beim Transport des Lautsprechers

Bitte bewahren Sie die Originalverpackung auf.
Wenn Sie den Lautsprecher versenden mussen,
dann verpacken Sie den Lautsprecher fur
maximalen Schutz so, wie es urspringlich in der
Fabrik verpackt worden war.

Reinigung der dulReren Oberflachen

¢ Verwenden Sie in der Néhe des Lautsprechers
keine sich verfliichtigenden Flussigkeiten, wie
Insektensprays.

e Durch zu starken Druck beim Abwischen kénnen
die Oberflachen beschadigt werden.

¢ Lassen Sie keine Gummi- oder Plastikteile Gber
einen ldngeren Zeitraum mit dem Gerdt in
Kontakt sein.

Die Reinigung des Lautsprechers

Verwenden Sie zur Reinigung des Players ein
weiches, trockenes Tuch. Starke Verunreinigungen
konnen mit einem weichen und mit milder
Reinigungsloésung angefeuchteten Tuch entfernt
werden. Verwenden Sie keine Losungsmittel wie
Alkohol, Benzin oder Verdiinnung verwenden,
ansonsten konnen die Oberflachen des Gerates
beschadigt werden.

Wichtige
Informationen zu
Netzwerkdiensten

Die Bereitstellung oder Zurverfigungstellung
samtlicher Informationen, Daten, Dokumente,
Kommunikation, Downloads, Dateien, Texte,

Bilder, Fotos, Grafiken, Videos, Webcasts,
Veréffentlichungen, Tools, Ressourcen,

Software, Code, Programme, Applets, Widgets,
Anwendungen, Produkte und andere Inhalte
("Content”) sowie samtlicher Dienste und Angebote
("Services") durch Sie oder Dritte (jeweils “Service
Provider”) liegt in der alleinigen Verantwortung des
Dienstanbieters, der diese bereitstellt.

Die Verfugbarkeit dieser sowie der Zugriff auf diese
Inhalte und Dienste des Dienstanbieters tber ein
LGE Gerdt sind ohne Vorankiindigung vorbehalten,
einschlielich, aber nicht ausschliel3lich, Aufhebung,
Loschung oder Beendigung aller oder von Teilen
der Inhalte oder Dienste.

Fur aktuelle Informationen sowie bei Anfragen oder
Fragen zu den Inhalten oder Diensten wenden Sie
sich bitte an die Webseite des Dienstanbieters. LGE
Ubernimmt keinerlei Verpflichtung oder Haftung fur
Kundendienstleistungen beztglich der Inhalte und
Dienste. Fragen oder Anfragen zu solchen Diensten
beztglich dieser Inhalte oder Dienste mussen direkt
an den jeweiligen Anbieter der Inhalte oder Dienste
gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass LGE keine Haftung fur
Inhalte oder Dienste des Dienstanbieters oder
Anderungen, Léschung oder Beendigung solcher
Inhalte oder Dienste und keine Garantie oder
Haftung fur die Verfigbarkeit oder den Zugang zu
solchen Inhalten oder Diensten Gbernimmt.
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Nutzungsbedingungen

Diese Nutzungsbedingungen gelten fur

solche Personen und Gruppen, die Multiroom-
Lautsprecher von LG (LG Multiroom Speaker),
jedwede Software in Verbindung mit LG
Multiroom-Lautsprechern, diese Anwendung
und alle Dienstleistungen, die mit dieser
Anwendungen (zusammengefasst "LG Software"
genannt) assoziiert sind, verwenden. Sie legen
die Verantwortlichkeiten von LGE gegentiber
Ihnen dar sowie die Identifizierung der "Dos" und
"Don'ts’, die Sie beachten sollten, wenn Sie die
LG-Software verwenden. LG ist eine proprietare
Software im Eigentum von LG Electronics Inc,
einem registrierten Unternehmen in Korea

mit registriertem Sitz in Yeouido-dong 20,
Yeoungdeungpo-gu, Seoul, Korea. LGE, und seine
Lizenzgeber ("LGE", "uns" oder "wir").

Durch den Zugriff oder der Verwendung der

LG Software, bestatigen Sie, dass Sie diese
Nutzungsbedingungen akzeptieren und dass

Sie diese befolgen werden. Wenn Sie mit diesen
Nutzungsbedingungen nicht einverstanden sind,
dirfen Sie nicht auf die LG-Software zugreifen
oder diese nutzen. In dem Mal3e, dass irgendein
Konflikt zwischen diesen Nutzungsbedingungen
und jedem anderen Dokument, auf das in diesen
Nutzungsbedingungen verwiesen wird, entsteht,
wird diesen Nutzungsbedingungen Vorrang
eingerdaumt, es sei denn dieses ware deutlich

anders in dem betreffenden Dokument angegeben.

Wir gewdhren Ihnen eine nicht-exklusive Lizenz
zur Nutzung der vorinstallierten Version der LG
Software ausschlieSlich im erforderlichen Umfang,
diese dafur zu verwenden, damit Sie lhren LG
Multiroom-Lautsprecher personlich und zu keinem
anderen Zweck verwenden kénnen.

Sie erkennen an, dass alle Eigentumsrechte an LG
Software Uberall in der Welt ausschlielich uns
gehoren und dass keine Eigentumsrechte an der
LG Software an Sie Ubertragen werden. Sie sind nur
zu einem begrenzten Gebrauch der LG Software
berechtigt, die mit diesen Lizenzbedingungen
gewahrt wird.

Sie sind nicht dazu berechtigt, unsere Software in
irgendeiner Weise zu kopieren, zu modifizieren,
zu de-kompilieren oder zurlick zu entwickeln,

es sei denn, Sie waren dazu gesetzlich befugt.
Wir behalten uns das Recht vor, alle oder einen
Teil der Dienstleistungen ohne Ankindigung

auszusetzen, zu entziehen oder einzustellen,
wenn wir feststellen sollten, dass Sie gegen diese
Nutzungsbedingungen verstof3en.

Sie erkennen an, dass die LG Software nicht

dafr entwickelt wurde, um Ihren individuellen
Anforderungen gerecht zu werden. Wir geben
keine Versprechen oder Garantien ab, dass die
LG-Software frei von Bugs oder Fehlern oder
immer verfligbar sein wird. Wir wenden einen
wirtschaftlich vertretbaren Aufwand an, dass

die LG Software auf einer kontinuierlichen,
hochwertigen Basis bereitgestellt wird, kdnnen
aber nicht garantieren, dass sie immer, ohne
Unterbrechung oder fehlerfrei verflgbar ist.

Es kann vorkommen, dass wir die LG Software
maoglicherweise unterbrechen oder einstellen
oder aussetzen mussen oder Sie dort in der
Nutzung aller oder eines Teils der Dienstleistungen
beschrénken, wo wir es aus technischen,
betrieblichen, Sicherheitstechnischen, rechtlichen
oder regulatorischen Grinden fir hinreichend
notwendig halten.

Wir Ubernehmen keine Verantwortung daftr, wenn
aus irgendeinem Grund die Dienste oder Teile von
ihnen nicht zu jeder Zeit und fur jeden beliebigen
Zeitraum verflgbar sind.

Obwohl Sie die LG Software zum Herunterladen
und fur den Zugriff auf Inhalte oder Anwendungen
Dritter fur lhre LG Software verwenden, geben
wir keine Versprechungen oder Garantien ab, die
Sie immer in der Lage sein werden, auf solche
Inhalte oder Anwendungen zuzugreifen. Soweit
wir rechtlich dazu in der Lage sind, dies zu tun,
schlieen wir jegliche Garantien, Bedingungen
oder andere Bedingungen aus, die in diesen
Lizenzbestimmungen durch gesetzliche
Bestimmungen impliziert werden kénnten.

Soweit wir rechtlich dazu in der Lage sind, dies

zu tun, schlieBen wir jegliche Haftung fur Verluste
oder Schaden aus, die Ihnen oder einer anderen
Person in Verbindung mit der Nutzung der LG
Software entstehen. Wir kommen nur fur erlittene
Verluste oder Schaden auf, die das Resultat einer
vorhersehbare Folge unseres Versto3es gegen diese
Lizenzbedingungen oder unserer Fahrldssigkeit bis
zu der unten angegebenen Menge sind, aber wir
sind nicht verantwortlich fur irgendwelche Verluste
oder Schaden, die nicht vorhersehbar sind. Ein
Verlust oder Beschddigung ist absehbar, wenn es
sich um eine offensichtliche Konsequenz unserer
Verletzung handelt oder wenn eine solche von
Ihnen und uns in Betracht gezogen wird, nachdem
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Sie beginnen die LG-Software zu verwenden.

Fur Verluste oder Schaden, die unter diesen
Lizenzbedingungen vertraglich nicht
ausgeschlossen sind, ob diese aus einer unerlaubten
Handlung (einschliellich Fahrlassigkeit) oder
anderweitig, wird die Gesamthaftung von uns und
unserer Unternehmensgruppe, auf den Betrag

fur Sie begrenzt, den Sie fur lhren LG Software-
Dienst aufgewendet hatten. Soweit dies nach

den geltenden Gesetzen zuldssig ist, in einigen
Landern ist die Beschrankung oder der Ausschluss
einer Haftung fur zuféllige oder Folgeschaden
nicht erlaubt oder es gelten dort Gesetze, die die
Beschrankung oder den Ausschluss der Haftung
einschranken, so dass die obige Einschrankung auf
Sie moglicherweise nicht zutrifft.

Nichts in diesen Lizenzbestimmungen darf eine
Einschrankung oder Ausschluss unsere Haftung
fir Tod oder Kérperverletzung darstellen, die im
Zusammenhang mit unserer Fahrlassigkeit, Betrug
oder betrligerischer Falschdarstellung oder einer
anderen Haftung, die nicht ausgeschlossen oder
durch Gesetz beschrankt werden kann, steht.

LG Software erméglicht den Zugriff auf "Apps" und
Links zu anderen Dienstleistungen im Besitz von
Dritten, wie beispielsweise Anbietern von Inhalten.
Alle Drittanbieter-Apps, -Dienste und -Inhalte, auf
die Sie Uber die Dienste zugreifen kénnen, werden
von diesen Drittanbietern zur Verfligung gestellt
und sind nicht im Anwendungsbereich dieser
Nutzungsbedingungen enthalten.

Ihre Geschéftsbeziehungen mit Drittanbietern
sind ausschlieflich zwischen Ihnen und dem
jeweiligen Anbieter und fallen moglicherweise
unter die eigenen Geschéftsbedingungen

und Datenschutzerkldrung des Anbieters. Wir
empfehlen Ihnen, diese Dokumente zu lesen,
obwohl wir nicht fir deren Inhalt verantwortlich
sind. Wir tbernehmen keine Verantwortung fir
Anwendungen, Dienste oder Inhalte, die von
Drittanbietern zur Verfiigung gestellt werden.

Beschrankungen fur die Nutzung oder den Zugriff
auf bestimmte Inhalte Dritter, Anwendung oder
Dienstleistungen kénnen durch uns verhdngt
werden, in jedem Fall ohne Ankiindigung oder
Haftung. Wir lehnen ausdricklich jegliche
Verantwortung oder Haftung fir jede Anderung,
Unterbrechung, Deaktivierung, Entfernung oder
Aussetzung von Inhalten, Anwendung oder

einen durch diese LG Software zur Verfigung
gestellten Dienst ab. Wir sind weder verantwortlich
noch haftbar fir Kundendienste, die mit Inhalt,

Anwendung und Dienstleistungen in Verbindung
stehen. Jegliche Fragen oder Anforderungen fiir
Dienste in Bezug auf die Inhalte, Anwendung
oder Dienstleistungen von Drittparteien mussen
als angemessen direkt an die jeweiligen Inhalt-
und Dienstanbieter oder Anwendungsentwickler
gerichtet werden.

Diese Begriffe schranken Ihre gesetzlichen Rechte
als Verbraucher nicht ein.

Eignung der Dienste flr Kinder und elterliche
Kontrollwerkzeuge

Diesen Abschnitt bei Bedarf entsprechend andern:
Die Dienste sind fur Kinder unter 13 Jahren nicht
vorgesehen und daher nicht geeignet. Ferner
konnen bestimmte Inhalte, auf die Sie durch lhre
Nutzung der Dienste zugreifen kénnen, Material
enthalten, das Sie als unanstandig, anstoRig
erachten oder die fiir Kinder nicht geeignet sind.

Wenn Sie einem Kind gestatten, Ihren LG Smart
TV zu nutzen und auf Dienste zuzugreifen, dann
sind Sie fUr die Entscheidung, ob die betreffenden
Dienstleistungen fur den Zugriff durch das Kind
geeignet sind oder nicht ausschliefSlich selbst
verantwortlich.

[Ihr Smart TV bietet ein Kindersicherungswerkzeug
(durch eine 4-stellige PIN). Wenn Sie die 4-stellige
PIN aktiviert haben, wird Ihr LG Smart TV nicht

in der Lage sein, verbotene Inhalte anzuzeigen,

es sei denn, Sie geben den PIN ein. Sie sind fur

die Einrichtung und die Aufrechterhaltung des
elterlichen Kontrollwerkzeugs und jedwede andere
Kontrollen, die verfigbar sind verantwortlich,

und wir sind nicht fur Verletzungen, Verluste

oder Schaden verantwortlich, die Sie oder

andere Benutzer des LG Smart TV als Folge Ihres
Versagens diese zu Ubernehmen, erleiden. Je nach
den Modellen von LG Smart TV kénnen diese
Funktionen nicht zur Verfiigung stehen.

Viren und Sicherheit

Diesen Abschnitt bei Bedarf entsprechend
andern: Wir unternehmen jegliche wirtschaftlich
zumutbaren MaBnahmen, um sicherzustellen, dass
die Dienste sicher und frei von Viren sind. Jedoch
kann nicht garantiert werden, dass die Dienste frei
von Fehlern, Viren oder sonstigen Anfalligkeiten
sind.

Ferner Ubernehmen wir keine Haftung fur Verluste
oder Schaden, die durch einen Virus, verteilte
Uberlastangriffe oder andere schadliche Materialien
verursacht wurden, und lhren LG Smart TV, Daten
oder anderes Material, das Ihnen gehort, wahrend
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Ihrer Nutzung dieser Dienst infiziert hatten.

Diesen Abschnitt bei Bedarf entsprechend andern:
Reklamationen

Wenn Sie Fragen, Anliegen oder Beschwerden
Uber die Dienstleistungen haben, kontaktieren
Sie uns bitte [unter Bezugnahme auf nicht-
personenbezogene LG E-Mail-Adresse].

Diesen Abschnitt bei Bedarf entsprechend andern:
Verschiedenes

Sofern nicht ausdriicklich anders angegeben,
beziehen sich diese Nutzungsbedingungen und die
Dokumente, die in ihnen die gesamte Vereinbarung
zwischen Ihnen und uns beziglich lhrer Nutzung
der Dienste enthalten und ersetzen alle vorherigen
Vereinbarungen, Absprachen, Unternehmen oder
Vorschldge, die, schriftlich oder muindlich, zwischen
uns und lhnen beztglich Ihrer Verwendung der
Dienste abgeschlossen wurden.

Wir werden moglicherweise alle unsere Rechte
und Pflichten aus diesen Nutzungsbedingungen
an jedwedes Unternehmen, Firma oder Person
vergeben oder Uber einen Untervertrag oder

auf andere Weise Ubertragen. Wir kdnnen

dies jedoch nur dann tun, wenn dies keine
wesentliche Auswirkung auf Ihre Rechte aus diesen
Nutzungsbedingungen verursacht. Sie sind nicht
dazu berechtigt, einen Untervertrag abzuschlie3en
oder anderweitig Ihre Rechte und Pflichten im
Rahmen dieser Bedingungen, an andere Personen
zu Ubertragen (auBer wenn Sie lhren LG Smart TV
an einen Dritten abgeben), es sei denn, Sie hatten
dies vorher schriftlich mit uns vereinbart.

Wenn wir beschlie3en, jedwede Anspriche, die wir
zu einem bestimmten Zeitpunkt gegen Sie haben,
nicht auszutiben oder durchzusetzen, dann wird
uns dies nicht daran hindern, zu einem spdteren
Zeitpunkt zu entscheiden, diese Anspriiche
auszutben oder durchzusetzen.

Wenn irgendein Teil dieser Nutzungsbedingungen
rechtswidrig, ungultig oder von einem Gericht
oder einem Gerichtsvollzieher nicht vollstreckbar
sein sollte, dann wird, falls erforderlich, dieser

Teil gestrichen und die Ubrigen Teile der
Nutzungsbedingungen werden weiterhin
durchsetzbar bleiben.

Diese Nutzungsbedingungen erstellen nicht oder
lassen keinerlei Rechte ableiten, die von jeder
Person, die nicht Partei zu diesen ist, durchgesetzt
werden konnen.

Diese Nutzungsbedingungen unterliegen den
Rechten des Landes, in dem Ihr LG Smart TV

verkauft wurde und beide, Sie und LGE sich mit der
ausschlie3lichen Zustandigkeit der Gerichte des
Landes einverstanden erklaren, in dem Ihr LG Smart
TV in diesem Zusammenhang verkauft wurde

Diese Vereinbarung unterliegt den Gesetzen
der Republik Korea unter Ausschluss des
Kollisionsrechts.

Wenn Sie Fragen oder Kommentare zu diesen
Nutzungsbedingungen haben, kontaktieren Sie
www.lg.com.

Diese Nutzungsbedingungen kénnen von

LGE von Zeit zu Zeit aktualisiert werden. Wenn

wir eine wesentliche Anderung an unseren
Nutzungsbedingungen vernehmen, werden wir
Ihnen dies tber eine Aktualisierung der LG Software
oder durch andere Mittel anzeigen.

Information: Hinweis bezuglich
Open-Source-Software

Den Quellcode unter GPL, LGPL, MPL sowie weitere
Open-Source-Lizenzen, die in diesem Produkt
enthalten sind, kdnnen Sie unter http://opensource.
lge.com herunterladen.

Neben dem Quellcode stehen dort noch alle
Lizenzbedingungen, auf die verwiesen wird,
Garantieausschlisse sowie Urheberrechtshinweise
zum Download bereit.

LG Electronics stellt Ihnen gegen eine Gebuhr (fur
Distribution, Medien, Versand und Verwaltung)
auch den Quellcode auf CD-ROM bereit. Wenden
Sie sich per E-Mail an LG Electronics: opensource@
Ige.com. Dieses Angebot ist drei (3) Jahre ab
Kaufdatum des Produkts guiltig.
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